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A TALL DE PROLEG

Montserrat Palau
Universitat Rovira i Virgili

El mes de novembre de 2015 s'inaugurava oficialment la Catedra Josep
Anton Baixeras de patrimoni literari catala, gracies a la col-laboracié entre
la Fundaci6 Privada Mutua Catalana i el Departament de Filologia Cata-
lana de la Universitat Rovira i Virgili. Tot i la seva recent creacio, son ja
moltes les activitats que ha dut a terme, com és el cas, gracies al suport
de la Institucié de les Lletres Catalanes i la participacié de IAssociacid
d’Amics i Amigues de Maria Aurelia Capmany, de la Jornada dedicada a
Maria Aurelia Capmany, que va tenir lloc el dia 30 de marg de 2016.

No és debades que, en lestudi del patrimoni literari catala, fos la tra-
jectoria i lobra de Maria Aurelia Capmany lescollida com a protagonista
de les IT Jornades organitzades per la Catedra. No només per la importan-
cia de l'autora, una de les figures intel-lectuals cabdals de la cultura cata-
lana de la segona meitat del segle xx, de la qual, el 2018, se'n celebrara el
centenari, sind també per la relacié damistat entre Baixeras i Capmany.
Una relacio, a més, anterior a lestabliment de la Maria Aurelia Capmany
a Tarragona, a partir de la decada dels setanta, quan la seva parella, Jaume
Vidal Alcover, va esdevenir professor a la universitat, i iniciada per qies-
tions literaries. Aixi, a lestiu de 1960, dalt d'un autobus ple descriptors i
escriptores que es dirigien a I'Escala per retre un homenatge a Caterina
Albert - Victor Catala i lliurar-li el llibre conjunt de contes Els set pecats
capitals, es van coneixer Maria Aurelia Capmany i Josep Anton Baixeras.
Tant en les seves croniques radiofoniques (Obra completa III) com en
altres escrits, Baixeras explicava que a 'hora de dinar van coincidir a la
taula amb aquella dona «vehement» i «de conversa franca» amb la qual,
des d’aleshores, van «encetar una amistat destinada a durar i créixer en el
temps». I Baixeras, en la intervencié en el col-loqui celebrat als 10 anys de
la seva mort, el 2001, acabava levocacio tot dient que «la Maria Aurélia va
servir sense parar el seu pais.»

CORRETGER, Montserrat (coord.), Maria Aurélia Capmany, Universitat Rovira i Virgili, Tar-
ragona, 2016, p. 7-9. ISBN: 978-84-8424-482-0. DOI: 10.17345/9788484244820
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Tot i aixo, Maria Aurelia Capmany encara no ha tingut el reconeixe-
ment merescut a aquesta tasca incansable de servei a la qual al-ludia Josep
Anton Baixeras. Llicenciada en Filosofia i amb el titol també de lofici de
gravadora de vidre, va exercir com a professora per dedicar-se plenament
al mon literari i cultural a partir dels anys seixanta. Malgrat que sempre
repetia que, per a ella, el més important era la novel-la, la creacid literaria,
es va convertir en una dona polifacética: narrativa, teatre (autora, drama-
turga, directora, actriu), assaig, guions (radio, televisid, cinema, comic),
traduccions, articles, conferéncies... I, també, es va convertir en una de-
fensora publica de la llibertat, de la lluita antifranquista per les llibertats
civils i politiques. Durant la década dels anys seixanta del segle xx, en
paral-lel als moviments internacionals de defensa dels drets civils i, també,
en el context nacional de la resisténcia politica i cultural al franquisme,
Maria Aurélia Capmany comenca a defensar publicament la seva oposicié
al régim des de posicions socialistes i el seu feminisme, i ho fa a partir de
lelaboraci6é d’'un discurs propi a través de diversos llibres d’assaig i nom-
brosos articles i conferéncies. La seva trajectoria vital de dona publica,
professional de la literatura, es va moure sempre per lafany de conéixer i
saber. Ho féu des de posicions heterodoxes, servint-se de la impertinéncia
ien constant transgressié dels models marcats. I amb un ferm compromis
en contra de desigualtats nacionals, socials, racials o de génere. Ara bé, tal
com comentava, hi ha encara molta feina per fer, tant per posar a l'abast
del public les seves publicacions com per dedicar-li més estudis i recerques
aprofundides. I aquest volum just hi contribueix. I ho fa des de diverses i
variades perspectives de temes i, també, generacionals.

Aquesta edici6 aplega articles d’autors que la van coneixer i tractar
i que han dedicat part dels seus treballs cientifics a lobra o la trajectoria
de Maria Aurelia Capmany. Es el cas de Guillem-Jordi Graells, curador i
editor de la seva Obra completa, del qual es reprodueix un dels primers
estudis apareguts sobre la literatura de Capmany. I, també, d’Alex Broch o
Agusti Pons. Alex Broch escriu sobre el «perfum de la historia», sobre la
utilitzacié de la historia en algunes de les novel-les i obres de teatre de 'au-
tora que li serveix per plantejar els paral-lelismes amb la realitat de la seva
epoca. I larticle dAgusti Pons, biograf de Capmany, la reivindica com una
de les personalitats catalanes fonamentals de la cultura i societat catalanes
de la segona meitat del segle xx, argumentant el seu paper clau en la vida
politica i cultural de la transicid. També la va coneéixer i tractar Ramon
Marrugat, que, tot fent un repas a les activitats en qué van coincidir sobre-
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tot a Tarragona, en aquells temps en que, servint-se d’'una cita de Xavier
Amords, «la sala era més plena de por que no de gent», afirma que fou una
peca de referéncia en la lluita antifranquista.

També la va conéixer, perd d’'una manera ben diferent, Albert Basart,
el seu nebot-nét, que, a més de la relacié i tracte familiar, posteriorment,
en la seva tasca professional, ha documentat i aplegat tota la bibliografia i
diferents articles de l'autora, i que participa activament, tal com explica en
el seu text, en I'Associacié dAmics i Amigues de Maria Aurelia Capmany,
que té com a objectiu de preservar i difondre el seu llegat. Un envit que,
per sort, han recollit i continuen recollint les generacions més joves que
ja no la van poder conéixer, amb estudis que obren noves optiques i pers-
pectives. Aixi, Isabel Grafa, directora de lespai Bettlia de Badalona, just
batejat amb el titol de la novel-la de Capmany, ens aporta noves perspecti-
ves i claus de recerca sobre el primer periode de Maria Aurelia Capmany,
la seva joventut, letapa de professora en aquesta ciutat i els primers anys
de narradora a través d’un tastet de lepistolari que va mantenir amb Odé
Hurtado i que sera publicat aviat. Seguint amb les generacions més jo-
ves, Brigid Amords ens presenta una sintesi del seu treball final de recerca
del Master en Estudis Superiors de Llengua i Literatura Catalana, docu-
mentant l'activisme constant de Capmany al Camp de Tarragona i la seva
participacid en tot tipus d’actes ben diversos, fossin conferéncies, articles,
representacions teatrals o jurats literaris. Maria Font també va triar Maria
Aurelia Capmany com a objecte destudi del seu treball final de recerca del
Grau de Filologia Catalana, concretament l'aspecte del feminisme. I en
el seu article resumeix part de la investigaci6 centrant-se en lanalisi del
feminisme de Maria Aurelia Capmany a partir de diversos punts de vista
en tres de les seves novel-les.

Els diferents textos que conformen aquest volum, doncs, fan palesa
la intensa tasca intel-lectual de Maria Aurélia Capmany, el seu activisme
constant i el seu treball polifacetic i incansable, malgrat els entrebancs, la
clandestinitat i la repressié franquista. Una dona catalanista, desquerres
i feminista que va obrir molts camins. I fan palesa també la necessitat de
noves edicions de les seves obres, aixi com de noves recerques com les que
aqui es recullen.






MARIA AURELIA CAPMANY: RESISTENCIA I ACTIVISME
CULTURAL AL CAMP DE TARRAGONA

Brigid Amorés Odena
Filologa. URV

1. Introduccié

El text segiient és una sintesi del meu treball de fi de master, Maria Aurélia
Capmany: resisténcia i activisme cultural al Camp de Tarragona. Lescripto-
ra és una de les figures intel-lectuals més destacades de la cultura catalana
de la segona meitat del segle xx, distingida per la seva defensa de les lli-
bertats col-lectives i personals i pel seu compromis social i politic. Persona
polifacética, el que cerca lestudi, doncs, és mostrar la Maria Aurélia Cap-
many que dona conferéncies, que fa teatre, que col-labora com a jurat de
premis, que participa en tota mena de «saraus», tant culturals com socials,
que viu intensament.

2. Maria Aurélia Capmany i el Camp de Tarragona'

Maria Aurélia Capmany (Barcelona, 3 d’agost de 1918-2 doctubre de
1991), néta de l'advocat i escriptor federalista Sebastia Farnés (1854-1934)
i filla del folklorista i també escriptor Aureli Capmany (1868-1954). Les
primeres estades de Maria Aurélia Capmany al Camp de Tarragona s'ini-
ciaren durant la seva infantesa a partir dels viatges que el seu pare feia
a Escornalbou. Segons la meva recerca, tot indica que Aureli Capmany,
un home autodidacte interessat en els costums catalans i que publicava
articles i obres de tematica folklorista, hi acudia a consultar la biblioteca
d’Eduard Toda Giiell, el qual, el 1918, s'instal-la a 'antic monestir d’Escor-

1 A partir de la biografia escrita per Montserrat Palau —consultada a Diccionari Biografic
de les Dones— i Maria Aurélia Capmany: lépoca d’una dona, dAgusti Pons, s'ha redactat un
esbods biografic de Maria Aurélia Capmany.

CORRETGER, Montserrat (coord.), Maria Aurélia Capmany, Universitat Rovira i Virgili, Tar-
ragona, 2016, p. 11-22. ISBN: 978-84-8424-482-0. DOI: 10.17345/9788484244820
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nalbou i hi establi una notabilissima biblioteca, on acudien les personali-
tats catalanes més importants del moment.

Al cap d’uns anys, Maria Aurelia Capmany, intel-lectual de nissaga i
alumna de 'Institut-Escola, veié com tots els valors en els quals creia ses-
vaniren amb la derrota de 1939. Capmany treballa com a talladora de vi-
dre, ofici que aprengué a 'Escola Massana, i es llicencia en Filosofia i Lle-
tres el 1942. Als anys quaranta, es dedica a lensenyament secundari, com
a professora de filosofia i llengiies a I'Institut Isaac Albéniz de Badalona
(1944-1953) i al col-legi Isabel de Villena de Barcelona (1944-1965). Fou
en aquests anys que comenga a compaginar les activitats pedagogiques
amb la seva carrera literaria; el 1947 fou finalista al premi Joanot Martorell
amb lobra Necessitern morir —novel-la que no fou publicada fins el 1952,
el mateix any que imparti la primera conferéncia al Camp de Tarragona—
i el guanya l'any segiient amb El cel no és transparent. Tot i els entrebancs
de la censura, Maria Aurélia Capmany, des daleshores, no va deixar de
publicar, sobretot novel-les.

Justament quan era professora del col-legi Isabel de Villena se li ocor-
regué largument de Laltra ciutat, novella publicada el 1955, en el marc
d’una excursi6 al Pont del Diable amb les noies del col-legi. Lobra aprofita-
va elements de la infantesa de Carme Serrallonga, que la fornia de detalls
autobiografics, ja que Maria Aurelia Capmany escrigué aquesta novel-la
quan encara no tenia cap lligam personal amb el Camp de Tarragona. A
través dels sentits de la protagonista, Rosa, la novella fa un recorregut
pels edificis més emblematics de la ciutat: la catedral, el Pont del Diable, la
Necropolis, el Serrallo, les muralles, etc.

Als anys seixanta, decidi deixar definitivament les classes de filosofia
per dedicar-se completament a escriure. A partir daquest moment, l'acti-
vitat en el camp literari s'intensifica: consolida el seu prestigi com a escrip-
tora i funda, juntament amb Ricard Salvat, 'Escola dArt Dramatic Adria
Gual (1959), on féu de directora, professora, actriu i dramaturga. A més,
exerci de traductora i assagista, redacta articles periodistics, col-labora en
els mitjans de comunicacid, participa en actes académics i fou membre del
jurat de premis literaris. Es en aquest context, i sobretot arran del llibre La
dona a Catalunya, que Maria Aurélia Capmany és reclamada per impartir
conferencies i colloquis arreu del pais. Des del Camp de Tarragona, sén
molts els qui desitgen que Capmany es desplaci per donar una conferencia
i mostrar el seu compromis social.

12
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Fou durant aquesta etapa que Maria Aurelia Capmany coincidi per
primera vegada amb Josep Anton Baixeras, escriptor politic i activista
cultural tarragoni. La coneixenca i lestima sorgiren arran d’un viatge que
feren, el 1961, com a escriptors honorats amb el Premi Victor Catala a la
residencia familiar de Caterina Albert. Uns anys més tard, el 1966, Ma-
ria Aurelia Capmany i Maria Antonia Ferrer, historiadora molt unida a
Tarragona i vinculada a la vida académica i cientifica de la universitat, es
conegueren a lestacié de ferrocarrils de Tarragona. Les posa en contacte
Felix Ferrer, germa de Maria Antonia Ferrer i company de Capmany a
EADAG, perque lescriptora es desplacés a la ciutat a impartir una xerrada
a lescola Pax.

La vida sentimental de Maria Aur¢lia Capmany va lligada a la de Jau-
me Vidal i Alcover, amb qui conviu des de finals dels seixanta. Vidal i
Alcover, escriptor i filoleg, era un mallorqui controvertit i inic que acaba
formant una parella realment interessant amb Capmany, pel fet que els dos
eren molt diferents. El 1968, el mateix any que Jaume Vidal i Alcover es
trasllada a viure a Barcelona, la parella trepitja, per primera vegada, el mas
dels Casaments, situat al terme de la Selva del Camp. El mas era propietat
de Gabriel Xammar, exmilitant d’Estat Catala, i la seva muller Assumpcio,
i durant els anys cinquanta i seixanta acolliren gran quantitat d’iniciatives
de signe politic i cultural contraries al régim franquista.

Capmany, convidada per Felix Ferrer en nom d’un grup d’amics tar-
ragonins, fou la invitada d’honor de la nit de Sant Joan. Accepta amb una
condicié: el seu company, Jaume Vidal, havia dacompanyar-la. Tant Josep
Anton Baixeras com Maria Antonia Ferrer relaten que aquesta primera
trobada de la parella propicia que sSunissin amb una forta amistat amb un
grup de tarragonins. Pot ser, doncs, que aquest ambient fos clau i propiciés
la vinguda i la unié definitiva i decisiva de la parella, que es trasllada al
carrer de Pin i Soler el 1973 i, cinc anys després, al carrer de les Coques,
al cor mateix de la ciutat vella. A partir daquella nit de Sant Joan, les tro-
bades amb el petit grup de tarragonins es van intensificar. La parella entra
en contacte i féu amistat amb aquest escas nucli d’il-lustrats del seu mateix
taranna: amb Pere Lloret i personatges amb una prou envejable influencia
social que es movien al voltant de lescriptor i advocat Josep Anton Bai-
xeras: Gloria Malé i el seu marit, Antoni Pujol, Enric Baixeras i la seva
muller, Nuria Delclos, el també matrimoni Maria Antonia Ferrer i Lluis
Arola, Pilar Sanuy, Pepa Rossell6 o el matrimoni Mallol.

13
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A Toctubre de 1972, amb la creaci6 de la Delegaci6 a Tarragona de
la Universitat de Barcelona, el catedratic Comas requeri un professor de
literatura i cultura catalanes i Jaume Vidal es comprometé a fer-se’n carrec.
Després de molts obstacles a la Universitat de Barcelona, Vidal i Alcover
fou nomenat professor a la Universitat de Tarragona el curs 1973-1974.
Com ja s’ha esmentat, el mateix any decidi llogar un pis del carrer de Pin i
Soler, clara manifestacio de vincular-se de manera definitiva a la docéncia
de Tarragona. Per contra, fins aquest any, la preséncia de Capmany a Tar-
ragona fou practicament nul-la, ja que no tenia cap sentit acompanyar-lo
en el viatge sense un lloc propi on anar a raure, per poder treballar amb
comoditat.

Durant aquests anys de mestratge a la Universitat per part de Vidal
i Alcover, a casa de la parella shi promogueren tertulies amb professors
del Departament de lescriptor, com Guillem-Jordi Graells, Oriol Pi de
Cabanyes o Xavier Romeu. A la vegada, Jaume Vidal i Alcover i Maria
Aurelia Capmany —quan es desplagava a Tarragona— no tardaren a es-
tablir lligams amb alguns dels alumnes de lescriptor mallorqui. A aquests
primers invitats s’hi uniren Josep Lluis Savall, Magi Sunyer, Teresa Figue-
ras, Montserrat Palau, Josep Bargall6, Joan Cavallé i Odile Arqué. Sovint
es retrobaven, després de sopar, al cafe de La Geganta o al bar Poetes,
regentat per Toni Torrell i Joaquim Martin, i on acudien els altres amics
de la seva generacié esmentats anteriorment. Tan profunda fou lestima
que es manifesta des de les dues bandes que, un cop Jaume Vidal jubilat,
els dinars dels dimarts es continuaren celebrant com a cita inqiiestionable,
fins al punt que, alguna vegada, la parella shavia escapat de Barcelona a
Tarragona expressament només per complir la cita. Es fa palés que Maria
Aurelia Capmany es guanya lestima dels deixebles del seu company i cons-
truf una amistat insubstituible amb aquests.

Fou, doncs, juntament amb lescriptor mallorqui que Maria Aurélia
Capmany capgira la vida cultural tarragonina i mantingué un lligam per-
sonal més constant amb el Camp de Tarragona. Jaume Vidal i Alcover fou
company de Maria Aurélia Capmany en l'amor, en la vida i en la literatura;
per aquest motiu, quan es parla de lescriptora i la seva resisténcia cultural
al Camp de Tarragona no es pot deixar de banda Vidal i Alcover. Tanma-
teix, mentre que Jaume Vidal pogué ser particip de més accions culturals
al Camp, ja que hi vivia continuadament, com s’ha fet referéncia, Maria
Aurelia Capmany va viure entre Barcelona i Tarragona durant els anys
1973-1991. D’'una banda, militant del Partit dels Socialistes de Catalunya
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—fou escollida regidora de Cultura de I'Ajuntament de Barcelona i mem-
bre de la Diputacié de Barcelona des del 1983 fins a la seva mort, el 2 doc-
tubre de 1991—; de laltra, a causa del seu barcelonisme. Tot i aixi, quan
es desplagava de Barcelona a Tarragona era una veina més de la Part Alta.

3. Conferéncies al Camp de Tarragona

Pel que fa a les conferéncies impartides per Maria Aurélia Capmany al
Camp de Tarragona, s’han recopilat les segiients. Per ordre alfabétic de
municipis:

Alcover: el 31 de novembre de 1975, Maria Aurelia Capmany hi im-
parti la conferencia «La dona avui», dins el programa Novembre Popular,
organitzat per lagrupaci6 Falco Ver.

Cambrils: el 13 de marg 1990, Capmany imparti una conferencia-col-
loqui per alumnes de BUP, formaci6 professional i de 'Escola d’'Hostaleria
de Cambrils.

Pla de Santa Maria, el: al maig de 1973, lescriptora imparti una confe-
réncia sobre la dona dins les jornades III Setmana en Familia.

Reus: el 22 de febrer 1952, la seccié de Literatura del Centre de Reus
va projectar una conferéncia sobre novella, impartida per M. A. Cap-
many, a la sala del CLR.

El 10 de desembre de 1979, M. A. Capmany imparti una conferéncia,
«La literatura de Postguerra», a la sala d’actes del CLR, dins la XXIX festa
de I'adjudicaci6 dels premis literaris Nit de Santa Llucia.

El 29 de febrer de 1980, M. A. Capmany comparti la conferéncia
«Narrativa Contemporania Catalana» a I'Institut Salvador Vilaseca, dins
el cicle Perspectives de Cultura Catalana.

El 19 de mar¢ de 1981, presenta la novel-la Ulisses de James Joyce,
traduida al catala per Joaquim Mallafre.

El 14 de marg, M. A. Capmany imparti una conferéncia-col-loqui pre-
sentada per Joaquim Mallafre.

El 14 de desembre de 1990, imparti la conferéncia «Les dones a Tirant
lo Blanch».

Salou: el 13 de marg de 1990, M. A. Capmany féu un col-loqui durant
un sopar amb motiu de la campanya per promocionar autors dels Paisos
Catalans.

15



Brigid Amorés Odena

Selva del Camp, la: el 1975, M. A. Capmany imparti una xerrada so-
bre la dona en un cicle de conferéncies amb motiu de la inauguracié de la
biblioteca de I'Ateneu.

Tarragona: el 1966, M. A. Capmany imparti, a peticié de Maria Anto-
nia Ferrer, una conferéncia a lescola Pax sobre leducacié i la dona.

El 26 de marg de 1969, M. A. Capmany féu una xerrada, «La novel-la
contemporania», organitzada per lescola Pax, a la Llibreria la Rambla.

El 4 de desembre de 1973, M. A. Capmany presenta, a la Llibreria de
la Rambla, la nova col-lecci6 de novel-la J. M, de la qual fou la directora.

L'11 de marg de 1974, M. A. Capmany imparti una nova conferéncia
ala Llibreria la Rambla, juntament amb l'acte de presentaci6 dels llibres El
paratge de laranya, de Xesc Barceld, i Romang, de Lloreng Capella.

El 27 de maig de 1974, M. A. Capmany intervingué amb una xerrada,
«Folklore i cultura», en l'acte de la Festa Literaria de lliurament dels premis
commemoratius Tarragona Ciutat Pubilla de la Sardana.

El 28 de febrer de 1975, M. A. Capmany imparti una conferéncia,
«Narrativa catalana de postguerra», dins un cicle de divulgacié cultural
organitzat pel grup de poesia LEspiadimonis al local social del Forum Jo-
ventut.

El 1976 tingué lloc la presentacid oficial de Assemblea de Catalunya,
en la qual participa juntament amb Josep Carles Clemente.

El 8 de setembre de 1976, assisti a la reunié de la plana major del PSC.

El 7 de desembre de 1978, M. A. Capmany imparti la conferéncia
«Deu anys de la nostra cultura», com a acte commemoratiu del dese ani-
versari de la Llibreria de la Rambla.

El 15 de desembre de 1978, imparti la conferéncia «El folklorista Au-
reli Capmany», dins la presentaci6 de la reedici6 del llibre Calendari de
llegendes, costums i festes tradicionals catalanes.

El 27 de febrer de 1979, presenta el llibre ¢'Ovidi Montllor Poemes i
cangons, dins el cinque Cicle d’Art Poetica Actual.

El 31 de maig de 1979, presenta el seu llibre Dona, doneta, donota.

El1 1982, imparti la conferencia «Felicment, jo séc una dona» als alum-
nes de 3r de BUP de I'Institut Pons d’Icart.

El 14 de desembre de 1984, M. A. Capmany participa, amb la confe-
réncia «Lautor i la seva obra», en la setmana d’homenatges a Joan Perucho
que li feren des de la Facultat de Filosofia i Lletres.
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El 17 de setembre de 1989, M. A. Capmany pronuncia la xerrada de
presentacid de la carpeta Santa Tecla. Balls i entremesos de Tarragona, del
Ball de Diables de Tarragona.

El 7 de juny de 1988, presenta llibres editats pel col-lectiu Gent del
Llamp.

El 13 de marg de 1990, imparti una conferéncia en el context de les
activitats com a Escriptora del Mes.

Torredembarra: el 17 de gener de 1976, imparti la conferéncia «La
dona a Catalunya» a la biblioteca del municipi.

Valls: el 1982 participa en un miting del PSC.

El 14 de mar¢ de 1990, imparti una conferéncia-colloqui a I'Institut
Narcis Oller.

Vilaplana: El desembre de 1973, participa en la Setmana Cultural de
Vilaplana.

3.1 PREGONERA

El 1979, Maria Aurélia Capmany també fou lescollida per alcalde Josep
Maria Recasens per portar a terme el prego, del primer Ajuntament demo-
cratic de Tarragona, de la Festa Major de Tarragona. I el 28 de novembre
de 1987, lescriptora pronuncia un pregd des del balcé de I'Ajuntament de
la Selva del Camp, on elogia el poble selvata.

4. Representacions teatrals al Camp de Tarragona

Referent a representacions teatrals en les quals Maria Aurelia Capmany
prengué part, shan recopilat les segiients. Per ordre alfabétic de municipi:

Reus: al Teatre Bartrina es té constancia que shi representaren tres
obres: el 27 de juny de 1970, durant I'acte de lliurament dels primers Pre-
mis Reus de Teatre en catala convocats al febrer per la Seccié de Lletres
del Centre de Lectura, tingué lloc Varietats-2 o 'home de la Coca-cola, de
Maria Aurelia Capmany. Lobra la dirigi Josep-Anton Codina. La segona,
el 7 de mar¢ de 1974, fou lespectacle musical Botxirel-lo, Botxirel-lo, de
Maria Aurelia Capmany, amb musica de Josep Maria Marti i dirigit per
Josep-Anton Codina. I, finalment, el 16 de juny de 1976, dins les Primeres
Jornades Teatrals, es representa lobra Preguntes i respostes sobre la vida i
la mort de Francesc Layret, advocat dels obrers de Catalunya, de Maria Au-
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relia Capmany i Xavier Romeu, dirigida per Josep-Anton Codina. Aquest
text es torna a muntar, el 1993, en homenatge a Maria Aurelia Capmany a
carrec de la Companyia Layret.

Referent al Teatre Fortuny, també consten tres peces teatrals en les
quals Capmany participa: el 20 de febrer de 1963, amb el patrocini del
Teatre de Cambra de 'Agrupaci6 Pericial, es representa la Primera historia
d’Esther, de Salvador Espriu. CLEADAG sencarrega del muntatge de Iobra
i Maria Aurelia Capmany hi actua. El 20 de novembre de 1963, torna la
companyia EADAG sota la direcci6é de Ricard Salvat, amb Josep Maria
de Sagarra i Maria Aurelia Capmany com a ajudants de direccid, per pre-
sentar lobra Santa Joana, de George B. Shaw. I1'1 i 2 de gener de 1983, el
Teatre del Transit representa Mon, dimoni i carn (Judici i gloria de Fran
Anselm), de Maria Aurelia Capmany, dirigida per Carme Fortacelli.

Selva del Camp, la: el 4 d’agost de 1963 a les nou del vespre, sestrena
lobra de Georg Biichner Leonci i Lena, traduida i dirigida per Maria Aure-
lia Capmany, a l'aqiieducte Els Ponts, de la Selva del Camp, concretament
en el ITI Festival la Selva. En el festival també s’hi representa la pantomima
Els caps canviats, basada en un relat de Thomas Mann i escrita per Maria
Aurelia Capmany, i Laire daurat, espessos niivols sobre la frontera i El mal,
de Ricard Salvat i dirigides per Maria Aurélia Capmany. També a la Selva,
el 1991, el grup de teatre de La Defensa Agraria de la Selva del Camp re-
presenta per primera vegada lobra Verge, pero no del tot.

Tarragona: el 12 de gener de 1969, la Seccié de Teatre del Club de
Joves estrena El desert dels dies, de Maria Aurelia Capmany, a l'auditori
de Radio Tarragona i es torna a posar en escena el 26 d’abril al local dels
cantaires de 'Ebre-Delta. El dilluns 25 de maig de 1970, a les onze de la nit,
es representa lobra Varietats-2 o 'home de la Coca-cola, de Maria Aurélia
Capmany i dirigida per Josep-Anton Codina, al café-teatre Boite Imperial
Tarraco. Tot i que en la recerca fou impossible situar lobra en un mes i
un any concrets, els dies 5, 9, 12 i 19 a dos quarts donze de la nit, tingué
lloc lespectacle de Dones, flors i pitanga, de Maria Aurelia Capmany i di-
rigit per Pere Salabert, al café-teatre Boite Imperial Tarraco. Hi actua el
Grup 3x4 amb Anna Sabaté, Joan-Miquel Mallafre i Pelegri Viader. EI 10
de marg de 1975, es representa Varietat de varietats a carrec de la compa-
nyia Ca-Barret a l'auditori de Radio Tarragona. Lobra senglobava dins la
Setmana Cultural Tarragonina, organitzada per I'Associacié del Personal
de la Caixa Pensions.
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Valls: el 1975, es representa lobra Lombra de lescorpi, de Maria Aure-
lia Capmany, al Teatre Principal de Valls. I el 1976, tingué lloc la represen-
tacio, a porta tancada, Preguntes i respostes sobre la vida i la mort de Fran-
cesc Layret, advocat dels obrers de Catalunya, de Maria Aurelia Capmany
i Xavier Romeu, al Teatre Principal de Valls i programada per Jep Marti.

5. Articulista

Sobre el Camp de Tarragona, es troben compilats quatre articles al Llegat
Vidal-Capmany de la Universitat Rovira i Virgili. Per ordre cronologic:

«Dona i constitucio», Mestral Politic (1-7 desembre de 1978): Escriu
sobre el que pensa de la Constitucié i quin paper hi juga la dona, a partir
de la participacié en un col-loqui de Tarragona, al costat de Magda Ora-
nich, organitzat pels diferents moviments feministes de la ciutat.

«Literatura al marge», Avui (27 d’abril de 1983): Parla de la literatura
més enlla de la vida literaria barcelonina, per no perdre de vista totes les
coses inesperades, noves, que es fan fora de la ciutat de Barcelona.

«Els tinglats del port, a Barcelona o a Tarragona», Diari de Barcelona
(1989): Lescriu arran de l'assistencia a una exposicio del port de Tarragona
a carrec de l'artista Tom Carr.

«La Selva del Camp», Avui (21 de juny de 1991): En aquest article
parla de lestrena de lobra Verge, pero no del tot, una comedieta alegre, a
la Selva del Camp amb motiu d’'un homenatge a Jaume Vidal Alcover. En
larticle, Capmany hi explica la significaci6 cultural de la Selva del Camp i
la relacié que hi va mantenir Jaume Vidal Alcover.

Al Camp de Tarragona, Maria Aurélia Capmany publica el darrer ar-
ticle a principis del 1991 a Nou Diari,> on ja havia col-laborat una vegada
quan encara es deia Reus Diari.

6. Jurat de premis literaris
Maria Aurélia Capmany col-labora en menor mesura com a membre del
jurat dels premis literaris que es duien a terme al Camp de Tarragona.

El 24 de maig de 1982, el batlle de I'Ajuntament de Cambrils, Josep
Maria Queral Mufioz, invita Maria Aurélia Capmany a formar part del III

2 Tot i la recerca no es va localitzar larticle.
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Premi Cambrils de Periodisme. Finalment, no se'n sap la causa, perd no
hi pogué participar. Pel que fa a Reus, al desembre de 1979, Maria Aure-
lia Capmany participa com a membre del jurat del premi Victor Catala,
dins el marc de la XXIX Festa Literaria de la Nit de Santa Llucia, al Teatre
Bartrina de Reus. Finalment, referent a Tarragona, el 13 de desembre de
1972, Maria Aureélia Capmany també forma part del jurat del premi Victor
Catald, dins el marc de la XXII Festa Literaria de la Nit de Santa Lltcia, a
I'hotel Imperial Tarraco. Com consta en les seves agendes, Maria Aurélia
Capmany assistia als Aplecs de la Selva, trobades de caire festiu-popular
a favor de la llengua, literatura i cultura catalanes, organitzades pel Grup
Germanor de la Selva del Camp durant els anys 1959-1964 i represes el
1976. Malgrat que no hi estigué implicada directament, tot indica que hi
acudia a acompanyar Jaume Vidal i Alcover, que era jurat als premis lite-
raris.

Conclusions

A causa de la recerca gairebé detectivesca, intentant recompondre les acti-
vitats de Maria Aurelia Capmany al Camp de Tarragona, en el treball man-
quen algunes dades; tot i aixi, el recull completa l'activisme de Capmany
i, ala vegada, aporta activitats culturals realitzades al Camp de Tarragona,
algunes gairebé en loblit. Es pot verificar que Capmany aclapara una vari-
etat de facetes. Destaca lactivisme continuat de lescriptora en conferénci-
es i activitats teatrals al Camp de Tarragona, a més del seu mestratge a les
generacions més joves.

Maria Aurelia Capmany, com tota la seva generacio, hagué de desafiar
les traves de la censura per portar a terme la lluita a favor dels seus; per
fer front als entrebancs de la dictadura, les activitats culturals en algunes
ocasions eren clandestines, duien un titol que no es corresponia amb el
tema que es tractaria posteriorment, i, evidentment, era més complicat
tirar endavant una obra de teatre, pel muntatge que requeria, que una con-
feréncia. Aquesta dificultat es fa palesa en lestudi, on s’han pogut col-lectar
trenta-dues conferéncies, en les quals Capmany es prodiga com a confe-
renciant —com ja sha esmentat, en nombroses ocasions en clubs de joves
o centres destudis de forma altruista— sobre temes tan diversos com el
feminisme, la literatura, la cultura, la resistencia democratica o el catala-
nisme. Sense oblidar les presentacions que porta a terme com a mostra de
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suport incondicional als amics i joves escriptors. I, en menor mesura, s'hi
apleguen divuit obres teatrals representades al Camp de Tarragona, en les
quals Maria Aurelia Capmany prengué part en les funcions com a drama-
turga, directora, ajudant de direcci6, actriu o traductora.

Capmany porta a terme més tasques culturals i politiques a Barcelona
que al Camp de Tarragona. El mateix passa en les seves col-laboracions
en la premsa diaria, on es troben, en major quantitat, articles periodistics
referents a la Ciutat Comtal. Tanmateix, el recull aplega alguns articles
referents al Camp de Tarragona, en els quals lloa una i altra vegada les
tres comarques, les iniciatives que es duen a terme, les persones que tiren
endavant els projectes o simplement lencant i la immensitat de la terra.

I es consolida, mitjangant vivéncies i anécdotes d'amics que es recopi-
len en el treball, que, principalment a Tarragona, esdevingué una compa-
nya fidel en els moments de dissort pels seus amics i exerci un mestratge
compromes, enérgic, igualitari i generds, de portes obertes, en forma de
tertdlies fins altes hores de la matinada i que esdevingué un suport molt
valuds, sobretot per als més joves.

Ara, treballant en un institut, penso que falten més persones com
Maria Aurelia Capmany i que, per aquest motiu, el seu treball, la seva re-
sisténcia i activisme cultural no han de caure en loblit i ha de continuar
essent un referent per a les noves generacions. Com es va fer referencia
durant la jornada, el panorama catala seria diferent de com el coneixem
sense Maria Aurelia Capmany. I per aquest motiu li hem destar agraits.
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REPTES DE FUTUR PER A LA REDESCOBERTA
DE MARIA AURELIA CAPMANY

Albert Basart Capmany
Generalitat de Catalunya

La figura de Maria Aurélia Capmany, l'any que es compleix un quart de
segle de la seva mort, continua, en certa manera, ben present a la soci-
etat catalana, i en els seus diversos territoris. Aquesta preseéncia és, pero,
irregular i desigual, en funcié dels ambits, dels espais de projeccid, de les
generacions, i de si fem referéncia al pla individual o de col-lectivitat.

En la meva condici6é de nebot-nét de Maria Aurelia Capmany (re-
nebot, com ens agrada dir), perd en aquest sentit crec que puc parlar per
tota la (més aviat reduida) familia directa de l'autora, percebem que el re-
coneixement de Maria Aurelia Capmany roman intacte en totes aquelles
persones que molt directament van tractar-la i shi van relacionar o de for-
ma menys directa la van coneixer a través d’'una gran diversitat de canals
de projeccid publica; per tant, a través de la lectura dobres, de la premsa,
dels mitjans audiovisuals, etc. Naturalment, en generacions posteriors, el
coneixement i reconeixement de la seva obra i figura minva.

Per sort, aquest reconeixement del qual parlavem, que beu sobretot
del record, i que es manté en la majoria docasions en el pla individual
(de tant en tant emergeix al si d'alguna conversa amistosa), també de tant
en tant traspassa l'ambit personal i esdevé col-lectiu, a través d’actes com
el que ens ha reunit avui, pero també dexposicions com les organitzades
cada cop que sha complert una década de la seva mort, de les xerrades
que s’han dut a terme arran de les (esporadiques) reedicions d’alguna obra
seva o d’alguna (esporadica també) representacio teatral.

Aquestes realitats, perd, no amaguen el fet que, almenys pel que fa a
la visibilitat que mereixeria la seva obra, queda molt per fer. Tothom qui
I’ha admirada convindra, per exemple, que la preséncia de les seves obres
a les llibreries de casa nostra és del tot insuficient. De fet, darrerament és
meés facil trobar obres del seu pare, Aureli Capmany, aixo si, en llibreries

CORRETGER, Montserrat (coord.), Maria Aurélia Capmany, Universitat Rovira i Virgili, Tar-
ragona, 2016, p. 23-28. ISBN: 978-84-8424-482-0. DOI: 10.17345/9788484244820
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de vell. La qiiestio millora sensiblement en el cas de les biblioteques pui-
bliques. També som molts els que pensem que la reedicié dobres seves
els darrers anys esta sent minsa, comptant que, fins i tot, ledici6 de lobra
completa roman inacabada.

Des de l'any que es compleix un quart de segle de la seva mort (2016)
fins 'any que celebrarem el centenari del seu naixement (2018) passaran
només dos anys. Per ser precisos, la Maria Aurelia va néixer el 3 d’agost
de 1918. Aquest centenari va ser el motor, o lexcusa, a qué es van agafar,
ara deu fer uns quatre anys, Josep Anton Codina i Rosa Maria Dumen;jé
per impulsar una associacié que hauria de dedicar les seves energies a tre-
ballar en la direcci6 darribar al 2018 havent omplert part daquests buits
que esmentavem, i poder aixi celebrar un centenari (Any Maria Aurelia
Capmany?) amb tots els ets i uts.

Avui 'Associacié dAmics i Amigues de Maria Aurelia Capmany’ és
una realitat, que es defineix com una associacio sense anim de lucre, que té
per finalitat preservar la memoria de Maria Aurelia Capmany en totes les
seves facetes, promoure la redescoberta de la seva obra literaria, aixi com
la publicacié del volum restant de la seva obra completa i la representaci6
de les seves principals obres teatrals.

Tinc el convenciment que les finalitats expressades sén, han de ser,
compartides per molta gent, i que aquestes es duran a terme amb més
o menys éxit en funci6 de: a) la capacitat que tinguem dobrir-nos i fer
particips d'aquests objectius al maxim nombre de persones, institucions,
ambits de la societat i la cultura, territoris, i b) lencert en les estratégies
per fer-ho possible.

A continuacid, em permeto apuntar una série de camps d’accié (no
és exhaustiu) en els quals convindria posar-hi energies per fer possible la
redescoberta esmentada.

Preservacié de la memoria de Maria Aurélia Capmany
i promocié dels valors que va defensar de forma activa

El pensament de Maria Auréelia Capmany es fonamenta en uns principis
i valors que, d’una banda, la van convertir en un referent intel-lectual del
seu temps, i, de l'altra, continuen (creiem) sent vigents a la nostra societat.

1 <http://amicsmac.wordpress.com>.
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Reptes de futur per a la redescoberta de Maria Aurelia Capmany

Parlem del seu compromis amb les llibertats, amb el pensament republica,
amb el catalanisme darrel popular i desquerres, a la igualtat de génereia
un llarg etcetera que van de la seva contribuci6 a leducacié i a la joventut
a la promocié de la cultura tradicional o a la traduccié dobres universals
al catala.

Preservar i promoure aquests valors a través de jornades, debats i ac-
tivitats de diversa naturalesa és un dels objectius primers que ens hem
definit. En aquest sentit, una jornada com la celebrada avui sobre les ves-
sants literaries de la Maria Aurelia —amb la col-laboracié de la Catedra
Josep Anton Baixeras de la Universitat Rovira i Virgili i la Instituci6 de
les Lletres Catalanes— o projectes com el que s’ha engegat per aquest any
2016 sobre el «Feminisme i els drets d’igualtat i equitat de genere», que
duu per subtitol «Realitat actual i reptes de futur» —i que esta coorganitzat
amb I'Obra Social de La Caixa—, en sén una mostra prou engrescadora,
al nostre parer.

Promocié de la recerca sobre la seva obra

La descoberta i generaci6é de nou coneixement sobre una persona que al
llarg de la seva vida va desenvolupar una intensa activitat en una gran
varietat dambits, que es va relacionar amb una gran quantitat de persones
igualment destacades, no només ha de ser possible, sind que segurament
és imprescindible si es vol conéixer amb més profunditat el temps que li
va tocar viure. Fer recerca sobre la vida i lobra de Maria Aurélia Capmany
és avui dia ben possible i, de fet, encara que no amb prou intensitat, sesta
produint en espais tant de fora com de dins de la universitat.

La vinculaci6 de la Maria Aurelia amb la Universitat, no cal dir-ho,
passa per diversos moments, des de la seva matricula als estudis de Fi-
losofia i Lletres als primers anys de la postguerra fins al pas per Tarrago-
na, acompanyant Jaume Vidal, que havia guanyat una plaga per impar-
tir llicons de literatura catalana a la seu tarragonina de la Universitat de
Barcelona. En Jaume, en la seva condicié de professor, i també la Maria
Aurelia, van deixar empremta en les promocions destudiants de la univer-
sitat tarragonina, alguns dels quals, avui dia, professors de la Universitat
Rovira i Virgili; perod aquesta empremta sestén també a professionals de la
docencia d’universitats d'arreu dels Paisos Catalans que la van poder llegir,
pero també coneixer, com ara a la Universitat Catalana d’Estiu de Prada
de Conflent.
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I és a la universitat (concretament a la Universitat Rovira i Virgili)
on, de fet, la Maria Aurelia i en Jaume decideixen llegar la seva biblioteca,
documentaci6 personal i altres objectes dignes de ser custodiats. Aprofito
locasio per expressar el meu reconeixement i agraiment al treball que els
professionals de la Biblioteca de la Facultat de Lletres de la URV han rea-
litzat a 'hora de catalogar, classificar i posar a disposicié de la ciutadania a
través de la xarxa tot el contingut del Llegat Vidal-Capmany.”

Comptem, per tant, amb les persones amb capacitat de donar impuls
a la recerca, a través de publicacions, de direcci6 de treballs de final de
carrera (com podem comprovar a la Jornada d’avui), fins i tot de direcci
de tesis doctorals. També comptem amb recursos documentals deguda-
ment tractats i posats a disposicié dels recercaires, i, per damunt de tot,
comptem amb loportunitat de continuar descobrint una personalitat que
dificilment ens l'acabarem. Cito dos exemples ben recents de descobertes
relacionades amb la Maria Aureélia i les seves relacions amb dues altres
figures significades de les nostres lletres: d’'una banda, lepistolari entre
lautora i Odé Hurtado, intel-lectual exiliat a Méxic, i del qual avui mateix
Isabel Grana ens ha presentat un fragment; de l’altra, un esborrany d’'una
carta dirigida a la Maria Aurélia escrit per Merceé Rodoreda, trobat per
Rosa Villanueva, una estudiant que esta preparant una tesi doctoral sobre
la creadora de la Colometa.

Finalitzacié de 'Obra completa

L'Obra completa de Maria Aurelia Capmany consta de set volums publicats
per leditorial Columna entre el 1993 i el 2000, per encarrec de la Dipu-
tacio de Barcelona, i a cura de Guillem-Jordi Graells; i d'un volum vuite,
encara no publicat, que havia de recollir les principals contribucions de
lautora en diaris i revistes, a través dels seus articles.

Ara fa tretze anys vaig tenir loportunitat, en el marc d’'un projecte de
la Fundacié Maria Auré¢lia Capmany finangat amb un ajut de Caixa Cata-
lunya, que pretenia la creacié d’'un cataleg informatitzat de tota lobra de
la Maria Aurelia, capbussar-me a lArxiu Historic Municipal de la ciutat
de Barcelona a la recerca (i fotocopia) dels articles escrits per l'autora. La
tasca, és clar, superava fins i tot les possibilitats d'un estudiant de Docu-

2 <http://www.urv.cat/crai/on-podeu-cercar/llegats-i-donatius/llegat_vidalcapmany.html>.
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mentaci6é com jo, ja que els articles en diaris i revistes es compten per
centenars, de manera que va quedar inacabada. En efecte, la produccié
diarticles de Maria Aurelia Capmany va ser abundant i continuada al llarg
dels anys.

Les seves contribucions a Ariel, Serra d’Or (on va publicar 233 arti-
cles), Preséncia, Oriflama, Triunfo, Diario Femenino, Noticiero Universal,
Mundo Diario, Avui (amb 352 articles), LHora de Catalunya, Canigé (105
articles), La Vanguardia, El Periédico de Catalunya, Diari de Barcelona
(152 articles publicats) o Barcelona Metropolis Mediterrania —podriem
continuar, la llista no és exhaustiva— sumen, pel cap baix, 1.363 articles,
majoritariament dopinio i de critica literaria. Les tematiques sén també
enormement diverses, si bé podem destacar alguns grans ambits, com la
literatura i el teatre, el feminisme, la pedagogia, viatges, el folklore i les
festes populars, o la politica.

En tot cas, pensem que tota aquesta contribucié de Maria Aurélia
Capmany, inclassificable i malgrat tot coherent amb el seu pensament i
valors que esmentavem anteriorment, mereixen ser recollits i publicats en
aquest darrer volum de lobra (encara no) completa.

Recuperacio de lobra literaria

Com ja he comentat anteriorment, tenim molt de cami per cérrer en el
camp de la recuperacié de la seva obra literaria, per tal de donar-li la visi-
bilitat que entenem que mereixeria. Sobre lobra de la Maria Aureélia, aixi
com de la necessitat de redescobrir-la i acostar-la a les noves generacions,
n’han parlat avui persones amb profunds coneixements de les seves moltes
vessants literaries (narrativa, teatre, assaig...), i, per tant, no m’hi estendré.

Només comentaré que entre les finalitats de Associacié dAmics i
Amigues hi ha la promocié de la reedicié dobres rellevants de la seva bi-
bliografia, una edicié que necessariament haura de tenir present la realitat
actual del mercat del llibre, amb tot el que aixo significa de diversitat de
formats, de canals de distribucid, de nous costums de lectura. La publica-
ci6 digital oberta de textos inedits o no facilment reeditables també és ben
possible actualment.

També s’hi compta, entre els objectius principals de PAssociacid, la
promocié de la representacié dobres teatrals, en formats diversos. Lho-
ritz6 del 2018 i la celebracié del centenari del seu naixement hauria de ser
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una bona excusa per fer realitat la representacié d’alguna obra destacada,
per exemple al Teatre Nacional de Catalunya, una possibilitat amb la qual
ja sesta treballant.

Com a conclusid, penso que incrementar i fer més solida i la presen-
cia, avui irregular, del llegat de Maria Aurelia Capmany a la nostra societat
és ben possible, i dependra de lencert en les estrategies que, en els diversos
ambits, adoptem tots aquells que ens vulguem sumar a les finalitats de
preservar-ne la memoria, promoure’n la descoberta i recuperar-ne lobra.
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Critic literari

Si he de fer una breu intervencié en aquesta taula rodona sobre lobra li-
teraria de Maria Aurelia Capmany, voldria fer-ho i centrar-me en les do-
minants que sempre m’ha semblat que expliquen molt de l'autora, de la
seva obra i, sobretot, de com Maria Aurelia Capmany acara el fet creatiu
i la literatura. En darrer terme, un intent d'assenyalar la funcio i finalitat
que Capmany segueix per construir la seva obra. No és la seva, és clar, una
obra innocent, sind del tot intencionada i amb una clara voluntat de con-
frontar idees. Unes idees levolucid i confrontacié de les quals expliquen
la marxa del mén, almenys a partir de la Revolucié Francesa i el que en
podem dir el mén contemporani. El mén que neix en el segle xviir amb
la Tl-lustracié i que arriba al mateix temps biografic de lautora. Es la du-
alitat entre reaccio i progrés que al llarg dels dos segles anteriors prenen
denominacions politiques diverses pero que expliquen dues actituds opo-
sades davant la marxa i el procés historic. Per tant, moltes de les principals
obres de Maria Aurelia Capmany sén peces que expliquen, descriuen o
il luminen aquest tauler on es juga el present i el futur de la societat on viu
lautora. Si voleu i com a sintesi, podriem dir que la seva obra és i mostra
la confrontacié d’'un debat ideologic en un temps concret per explicar la
marxa de la historia. Aquest és un substrat que mou la seva escriptura i
que ens sembla possible establir-ho i dir-ho a partir de la definici6, com-
portament i actitud de molts dels principals personatges creats per Maria
Aurelia Capmany, personatges literaris perqué estem parlant, en primer
lloc i com és obvi, d'una obra literaria de creacié que en la novella i el
teatre troba la forma i els principals eixos dins dels quals es construeix el
que acabem de dir.

CORRETGER, Montserrat (coord.), Maria Aurélia Capmany, Universitat Rovira i Virgili, Tar-
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Logicament lobra, i en aquest cas la novel-la i la narrativa, de Maria Aure-
lia Capmany té un procés de formacio, un recorregut, unes variants pero
també un centre. Tot es pot descriure i explicar. I és del tot encertat dir
que bona part de les seves novelles construeixen un «retrat critic de la
burgesia catalana». Pero ates el format d’aquesta intervencié només puc
referir-me a aquest centre, el que pot ser aquesta idea matriu que he expli-
cat a l'apartat anterior i que pot ser entés com una sintesi dobra.

He parlat dels seus personatges com a arquetipus, personatges que sén
exemplificadors d’una actitud que defineix i explica una idea. Les idees en
debat i confrontaci6 son de signe divers i responen a un vector considerat
positiu i a un vector negatiu. D’aquesta confrontacié —que és I’ argument
i el que expliquen les novel-les— en sortira un guanyador i un perdedor,
una ideologia o actitud guanyadora i una ideologia o actitud perdedo-
ra. En aquest sentit, dues observacions importants per fer. La primera és
que la maduresa ideologica i feminista de la Capmany no la fa caure en
el facil estereotip, vist, llegit i persistent en textos de reivindicaci6 femi-
nista daltres autores, de lequivaléncia facil i simple dhome = negatiu i
dona = positiu. Es el millor que es pot dir a favor per tal que el feminisme
sigui util, real i del tot convincent i efectiu en la defensa dels seus plante-
jaments. En aquest sentit, cal dir que dins la narrativa de l'autora trobem
tant personatges masculins que exemplifiquen la idea de progrés com per-
sonatges femenins que exemplifiquen la idea conservadora o regressiva.
Es el respecte al principi de realitat. La segona reflexié per fer és la fide-
litat al principi de temps, de temps historic. Volem dir que Capmany, en
escriure les seves novel-les —a les quals ara ens referirem— i plantejar la
confrontacié d'un debat ideologic o d’idees, respecta i situa aquest debat
en el seu context historic i guanya o perd qui realment i historicament va
guanyar o perdre quan es va produir aquesta confrontacié en el passat.
Son escrites amb la voluntat de descriure, interpretar i explicar els fets. En
canvi, quan és present i pot influir en la marxa del futur la mirada positi-
va esta a favor del personatge de progrés i la negativa del personatge que
representa lactitud regressiva. Son escrites amb la voluntat de descriure,
interpretar i intervenir en els fets.

Hi ha dues novel-les que exemplifiquen i sén el testimoni que ens per-
met fonamentar tot el que diem. Sén Un lloc entre els morts (1967) i Lo
color més blau (1982).
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A Un lloc entre els morts Capmany construeix un personatge masculi,
Jeroni de Campdepadrés, emblema d’una ideologia, el liberalisme, con-
frontat a la seva dona, Carolina, identificada amb els principis del conser-
vadorisme o absolutisme. Jeroni Oleguer Campdepadros i Jansana neix,
significativament, el 1789, amb la Revoluci6 Francesa, i mor el 1821. Es
un poeta preromantic, i un personatge heterodox, incomode amb la seva
classe social, a la qual senfrontara mentre adoptara progressivament, com
correspon al seu temps historic, les idees liberals i afrancesades. Actitud
que lenfrontara a la familia i a la seva dona, Carolina, clarament un opo-
nent huma i ideologic del marit. Ella representa tot el que identifica la
burgesia del segle x1x: ordre social, interessos de classe, moral establerta.
La posici6 que identifica i confronta cadascun dels dos personatges és el
debat ideologic —liberalisme/absolutisme— que defineix aquesta etapa
historica de comengaments del s. x1x. Mort Jeroni Campdepadrés, ella
crema les memories del marit, accidé que es converteix en un clar signe i
pren la voluntat de destruir una ideologia, el que representa i la seva pos-
sible continuitat i propagacid. En darrer terme, en destruir les memories,
mata i esborra, simbolicament, el pensament progressista que representa
Jeroni Campdepadrés.

Quant a Lo color més blau, lautora acara un problema real, un debat
present a la societat catalana de postguerra i que pertany a la seva biogra-
fia. Lacara i hi dona resposta. Després de la Guerra Civil calia emprendre
el cami de lexili o quedar-se i lluitar des de dins? Cert que per a les perso-
nes significades que podien témer per la seva vida leleccié no tenia dubte.
Pero6 també va haver-hi un exili politic i Campmany confronta els resultats
d’unes evolucions biografiques i ideologiques i inverteix el resultat pre-
visible amb el que cal considerar com una aposta i reconeixement a tots
aquells que es varen quedar al pais i senfrontaren humanament i politica-
ment al franquisme. Qui havia de representar el progrés i les idees avanga-
des acaba representant la regressio i qui havia de ser esclau de la dictadura
acaba revoltant-se i afirmant un esperit de lluita i combat. En aquest cas,
els dos personatges son femenins i una i altra representen el vector positiu
i el vector negatiu en una prova i exemple més de com Capmany tracta de
manera oberta la qiiestié de génere.

Lo color més blau és una novel-la epistolar que utilitza la técnica del
contrapunt per anar construint la psicologia i biografia de dos personat-
ges femenins, Victoria Oliver i Délia Marcet, amigues, la primera filla de
la burgesia benestant que es queda després de la Guerra Civil, la segona
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filla de refugiats politics que marxa a lexterior. Aquests condicionants i
determinants, interior i exili, podria fer preveure unes formes de vida dife-
rents, sotmesa, claudicant o acritica en el primer cas —Victoria— o lliure,
independent i critica en el segon —Délia. Quan al maig de 1968 les dues
amigues es retroben a Paris, constaten la distancia que les separa. Una
distancia que, en termes de valor i ética, situa cada personatge en la linia
oposada al seu inici, la seva previsible evoluci6 social i, fins i tot, nacional.
Es una evolucié que, en el cas de Victoria Oliver, va de la ingenuitat d'una
filla de la burgesia benestant a la maduresa humana passant per la revolta
individual contra lesquema social i familiar, mentre que en el cas de Délia
Marcet va de la problematica d’un exili ideologic —filla de refugiats comu-
nistes— a lestabliment d'un matrimoni burges que comporta la ruptura
voluntaria amb el seu passat i la causa que motiva el seu exili. En el primer
cas hi ha un desti que, venint d’'una actitud individual, assumeix el fet col-
lectiu. En el segon hi ha un procés que, partint de les conseqiiéncies d’'una
solidaritat col-lectiva, evoluciona cap a un desti exclusivament individual.
Victoria Oliver és un personatge humanament jove, que es projecta al fu-
tur. Délia Marcet és el personatge que es replega, sense projeccio.

Podem considerar que les dues novel-les presentades son exemplars
i significatives del que pretenem analitzar en aquest text. Presenten un
temps historic que abasta quasi dos segles, que s’inicia en el tombant del
XVIII al XIX, i es tanca en el temps de l'autora, i més exactament entorn de
1968. Hi ha un debat d’idees que queden contextualitzades en el seu temps
i mostren com a I'Estat espanyol 'absolutisme simposa durant bona part
del x1x al liberalisme. Es una confrontacié ideologica que acaba, al llarg
dels anys, en una guerra civil. La segona novel-la mostra levoluci6 dels
fills/filles de la guerra i la seva actitud a les primeres decades de la post-
guerra amb el que es pot considerar una clara i decidida aposta a favor del
compromis social i politic d'un personatge, de nom Victoria, que mira al
futur.

111

Lobra dramatica de Maria Auréelia Capmany també és diversa i amb regis-
tres que van del teatre historic i politic al teatre de cabaret amb intenci6
social i critica. En la coordenada del text i proposta que presentem avui
ens volem centrar en el teatre historic i politic per dir que, sense menyste-
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nir aquesta conceptualitzacid, potser féra millor, per les caracteristiques
formals i intencionals que té, parlar de teatre document, concepte més
acotat, més que no pas de teatre politic, concepte més obert. Fl teatre do-
cument sempre és més respectuds amb la dada historica que el politic, que
pot ser més deutor de les ideologies en joc. Amb tot, com sempre, el teatre
document també comporta una presa de posicié davant I'ts i utilitzacio
del document base de la dramatitzacié.

Que la mirada historica i nacional és present en el teatre de Capmany
ho exemplifica una obra com Lombra de lescorpi, que sestrena lany 1971
al festival de Sitges i es publica el 1974, on rememora el tema de la croada
contra els albigesos i la derrota de Muret i de la mort del rei Pere. I ho fa
construint uns personatges de ficcié a través dels quals es personifica el
drama historic i es planteja tota una série de situacions i valors que giren
entorn de les conseqiiéncies de la desfeta i que transcendeixen el seu mo-
ment historic com és la pérdua de les llibertats nacionals.

Es un exemple clar de com la historia i la consciéncia historica és pre-
sent en el teatre de Capmany. Pero amb la voluntat de lligar i establir un
millor paral-lelisme en les dues novel-les abans esmentades, que acoten el
temps historic en un espai més reduit, volem introduir, també, la referén-
cia a dues obres de teatre que es poden conceptualitzar com a teatre docu-
ment, tot i que amb algunes precisions previes que cal fer. En tot cas, com
a teatre, les obres son més corals i la confrontacid de classes més evidents
fins arribar a l'assassinat politic com és el cas de Layret. Les dues obres sén
Vent de garbi i una mica de por (1965 ) i Preguntes i respostes sobre la vida i
la mort de Francesc Layret, advocat dels obrers de Catalunya (1970).

Cal precisar, abans, per si fos necessari, que el teatre document es
fonamenta en el document historic. No inventa, ni suggereix, ni ficcio-
nalitza cap realitat observable, sind que descriu i presenta els documents
que informen i clarifiquen el fet historic que es dramatitza. Com el teatre
epic, el teatre document té un origen germanic i leix central del seu des-
envolupament a Europa son els anys seixanta. Capmany esta a lorigen del
teatre document dins la dramaturgia catalana i també escriu lobra més
emblematica, celebrada i més formalment ortodoxa del que és o ha de ser
el teatre document.

Lany 1965, i per celebrar els cinc anys de la creacié i formaci6 de ' EA-
DAG, Ricard Salvat demana una obra a Maria Auré¢lia Capmany per com-
memorar laniversari de lescola. Capmany, a la seva Obra completa, recor-
da la utilitzaci6 del que, en la dramatdrgia nord-americana, es coneix com
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a Living Newspapers, testimonis i documents d’informacié i epoca que
contextualitzen i situen l'accié dramatica. Els documents ajuden a situar
el temps historic de acci6 pero no la determinen, com ho fa el veritable
teatre document, ni lexpliquen. Per aix0 cal considerar Vent de garbi i una
mica de por com una obertura d’aquest tipus de teatre que tindra la seva
manifestacié més clara i radicalment formal a Preguntes i respostes...

Vent de garbi i una mica de por sestructura entorn de tres actes l'accid
dels quals, d'una manera temporalment regressiva, de present a passat,
passa i es desenvolupa a Cadaqués, a lestiu de 1968; a Sitges, a lestiu de
1936, més exactament el 17 de juliol, i a Caldetes, a lestiu de 1909. Tres
llocs representatius de lestiueig de la burgesia catalana en tres moments
historics diferents. En cada un dels tres moments uns personatges (noia,
home), com a narradors i amb un diari a la ma, llegint noticies o a través
del dialeg, presenten fets historics de cada moment. Pero tota aquesta con-
textualitzacié historica esta en funci6é d’'una altra intencionalitat critica o
politica molt clara: denunciar la vida i lociositat de la burgesia catalana
en temps destiu. Aixi lobra mostra la inaccié o irresponsabilitat histo-
rica d’aquest grup social en tres dates historiques assenyalades i que, per
aix0, han estat escollides: el 1968, any del Maig frances; el 1936, inici de la
Guerra Civil, i el 1909, l'any de la Setmana Tragica. En tot cas, la resposta
i actitud al final de cada un dels tres actes sempre és la mateixa i les joves
parelles daquesta burgesia benestant, tancades en el seu estiu i en el seu
mon, viuen, es diverteixen i «segueixen ballant».

Preguntes i respostes sobre la vida i la mort de Francesc Layret, advo-
cat dels obrers de Catalunya, o més popularment coneguda com Layret, és
lobra més representativa i important del teatre document catala. Sestrena
el 21 de novembre de 1970, als Amics de les Arts de Terrassa, amb direccid
de Josep Anton Codina. La primera edicié de lobra fou clandestina i es
publica a les Edicions Catalanes de Paris, l'any 1971.

En complir-se els cinquanta anys de l'assassinat de Layret, Josep An-
ton Codina rebé lencarrec de commemorar amb lestrena d’'una obra les-
deveniment. Aquest ho parla amb Maria Aurelia Capmany. Xavier Romeu
es responsabilitza —lobra és signada per tots dos— de la recerca docu-
mental i Capmany redacta el text. Lobra, tal com el titol assenyala, havia de
proposar prou arguments i informacions per aclarir i descobrir els motius
i saber qui fou I'instigador o instigadors de la mort de Layret. Preguntes i
respostes creuades entorn d’una taula per gent del tot anonima que pre-
nent i transformant-se en personalitats diferents, i seguint les dades his-

34



Maria Aurélia Capmany, temps i historia

toriques sabudes, van descabdellant tot el procés. La ma executora foren
els pistolers del Sindicat Lliure la nit del 30 de novembre de 1927 quan
sortia de casa seva, al carrer de Balmes, per negociar la llibertat de Lluis
Companys. Uns pistolers a sou darrere dels quals hi havia les forces i els
representants governamentals, amb la figura del general Martinez Anido
al capdavant, i de la patronal que impulsaren la creacié del sindicat.

A%

Si les novel-les son obres de ficcid, el teatre document, justament, respecta
la realitat dels fets. Per tant, acara i reconstrueix un fet historic. En el cas
de Layret, un advocat sindicalista o dels obrers catalans assassinat per la
patronal amb cobertura i proteccié del poder militar local.

Les quatre obres que hem presentat sén o poden ser una bona sintesi
d’un eix central o dominant en la literatura de l'autora. Les novel-les pre-
senten un debat d’idees on els personatges sén arquetipus que representen
els dos pols de la confrontacié ideologica. Quant al teatre, emmarca un
temps historic, el segle xx, en qué la burgesia ja ha assolit una forma i un
comportament de classe. A Vent de garbi i una mica de por els represen-
tants de la classe, i els seus joves cadells, viuen al marge i desinteressats
dels esdeveniments i tensions historiques del seu moment, la qual cosa ja
denota una actitud de passivitat. Per contra, a Preguntes i respostes... la bel-
ligerancia és total fins arribar a l'assassinat politic. Es viu una confrontacié
de classes en la Barcelona dels anys vint i la patronal actua contra lobre-
risme. Son les dues cares d'un comportament de classe: passivitat davant
els conflictes socials o violéncia en defensa dels interessos propis. Es dificil
no imaginar que Maria Aurelia Capmany amb aquestes dues obres teatrals
construeix una radiografia de la part obscura de la burgesia catalana del
segle xx. I també és dificil no veure que tanta Lo color més blau com a Vent
de garbi i una mica de por, novel-la i teatre, el cicle o el temps historic que
fa de frontera temporal de l'accié de les dues obres és el maig de 1968. Sens
dubte, una de les darreres convulsions dépoca que va viure Maria Aurélia
Capmany i que incorpora com a temps i historia de la seva biografia i obra
creativa.
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MARIA AURELIA CAPMANY, LITERATURA I FEMINISME

Maria Font
Filologa. URV

Bona tarda a tothom i moltes gracies per haver-me convidat a participar
en una taula rodona en aquesta jornada dedicada a Maria Aurélia Cap-
many. He de dir que em fa especial il-lusié perqueé és la primera vegada que
participo en un acte daquest tipus i no hi ha res millor que fer-ho a casa.
Us parlaré de la meva experiencia descobrint la Maria Aurelia, per quin
motiu vaig decidir centrar el meu treball final de grau en ella i resumiré
alguns dels temes que vaig analitzar.

Durant un estiu dels meus anys a la Universitat, vaig obtenir una beca
per collaborar amb la biblioteca de la URV. Per casualitat, vaig tenir la
sort de poder estar en contacte directe amb molts dels documents que es
troben al Llegat Vidal-Capmany. Va ser daquesta manera com vaig arribar
als documents de la nostra escriptora i vaig comencgar a interessar-me per
la seva obra.

Després d’aixo, una de les assignatures que vaig cursar a la universitat
tractava les obres literaries escrites per dones i la manera com intentaven
fer canviar la societat a través de la seva literatura. Aquest va ser un dels
punts que més em va portar a interessar-me per lobra de Capmany, ja que
sempre he cregut que lobra literaria no només és escrita per ser bella per
si mateixa, sind que aporta un punt de progrés en la societat, una petita
part de lescriptor o escriptora que pretén millorar el moén en qué vivim.
La literatura ha estat i és un motor de canvi: una eina de transformacid
social capa¢ de remoure els lectors i fer-los vibrar. Lobra de Capmany te-
nia una finalitat clara i, encara avui en dia, és ben vigent el seu objectiu
transformador.

El moviment feminista de seguida influeix la Maria Aurelia. Com sa-
beu, és un corrent que esta guiat pel valor de la igualtat i que parteix de
la base que les dones patim un tractament desigual que ens condueix a la
subordinaci6 al génere masculi. Per tant, és un moviment que promou la
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reflexié de lestructura social i la validesa dels valors que la conformen,
intentant que la societat millori i progressi.

En aquest context, és molt important que tinguem en compte lobra de
Simone de Beauvoir que assumeix un pas més i defensa que no naixem ho-
mes o dones com a tals, siné que som educats de manera diferent segons
les convencions socials establertes per la societat. Beauvoir defensa, doncs,
la necessitat que lésser huma havia de ser educat de la mateixa manera
i com a iguals. Aixo collocava la dona en el mateix esgladé que 'home i
eliminava totes les diferéncies promogudes anteriorment. Per qué parlo,
ara, de Simone de Beauvoir? Perqué és una de les filosofes que més influeix
Capmany i que marca una manera de fer i, sobretot, descriure. Podriem
dir, doncs, que la filosofa francesa ajuda a lescriptora catalana a crear una
obra literaria combativa.

Aquesta obra combativa de la Maria Aurelia pren obres assagistiques i
literaries. En el meu cas em centraré només en les de caracter literari. Les-
criptora se situa en un feminisme de la igualtat, que defensa la integracid
de les dones a la societat com a iguals als homes. Es per aixo que la lluita
ha de ser conjunta entre homes i dones per assolir la igualtat entre geéneres.

El meu treball es basa en tres de les obres literaries de la nostra escrip-
tora: Felicment, jo séc una dona, Quim-Quima i Lo color més blau. Hi ha
diferents punts de vista a partir dels quals analitzar el feminisme dins de
lobra de Capmany. En el meu treball vaig centrar-me en la imatge feme-
nina en oposicid a la imatge masculina; el matrimoni i el divorci, en que
hi ha una clara diferenciacié entre la maternitat i la dona emancipada, i,
finalment, la dona feminista activista. M’agradaria fer-vos un breu resum
de queé vaig descobrir en aquests punts que vaig analitzar.

De les tres novelles en qué em vaig centrar, Quim-Quima és la que
més em va servir per observar les caracteristiques diferenciades donades
als homes i a les dones. Seguint I'Orlando de I'anglesa Virginia Woolf, Cap-
many crea un personatge literari capag de canviar de sexe. Aixo propor-
ciona a aquest personatge la capacitat de sentir en primera persona les
diferéncies que hi ha pel motiu de ser home o dona. Es molt interessant
veure en la novella de quina manera es va sentint aquest personatge i els
pensaments interiors que té. Quan és Quim, no pot plorar, ha de reprimir
aquesta necessitat que sent perqué nomeés les dones poden mostrar debi-
litat als altres, si tenim en compte que, tradicionalment, s’ha entés el fet
de plorar com una mostra de debilitat. Un altre punt molt important en
aquest context és la sensacié daquest personatge quan passa a ser dona
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perqueé sent que deixa de ser important. En un ambient beéllic, reservat
sempre als homes, aconsegueixen guanyar fama i honor a través de les
seves gestes en la batalla. Aix0 ens demostra que els homes tenien reservat
Pambit de poder i, en canvi, per a les dones només hi havia l'ambit domes-
tic, sense gaires responsabilitats més enlla de la llar. Amb aix0, els homes
son definits pel que son i pel que fan i, en canvi, les dones son definides per
la seva bellesa i la seva figura.

El matrimoni és un dels aspectes que subjecta les dones als homes.
Lhome sempre esta per sobre de la dona en aquest cas i, aixi, son tractades
com a objectes. Capmany, en les seves obres, ens demostra que aquesta
dependéncia és transmesa per la societat, per les normes culturals esta-
blertes i que no hi ha cap norma biologica que ho fonamenti. La manera
que tenen els personatges femenins de Capmany de deslliurar-se daquest
empresonament que suposa el matrimoni és el divorci. Es cert que a I&po-
ca en que se situen les obres de Capmany el divorci estava mal vist, pero,
després de l'angoixa i la desesperaci6 que senten aquestes dones, demos-
tren que un cop se separen dels seus homes poden viure una vida amb més
llibertat i felicitat. Capmany volia demostrar a les dones contemporanies
que es mereixien un altre tipus de vida, i que havien de ser elles mateixes
qui lluitessin per poder gaudir-ne.

Finalment, em falta parlar dels personatges femenins de Capmany
que sadhereixen al feminisme. A Felicment, jo soc una dona hi podem
veure un feminisme de base burgesa. Capmany fa una forta critica a aquest
feminisme de fort arrelament religios i que intenta frenar l'aveng social de
les forces desquerra. Es un feminisme, doncs, que no vol que el sindicalis-
me obrer avanci entre les dones i que pretén maquillar la realitat.

A Lo color més blau, un dels personatges femenins és capag de can-
viar el seu pensament i experimentar un procés devolucié psicologica.
Comenga amb un pensament més tradicional, en qué creu que ha de dur
una vida lligada al seu marit, pero és capag de prendre la decisié de divor-
ciar-sen i sadona que pot portar una vida molt més plena, feli¢ i propia.
Es molt interessant, també, observar les diferéncies de pensament entre
aquest personatge i la seva filla, ja que mostren que les circumstancies
historiques de cada moment ens influeixen enormement. La base per a tot
aquest procés evolutiu parteix de leducaci6 rebuda. Com més educacio,
meés possibilitats de canvi de pensament presenten i més ganes de llibertat
i fer-se valdre per elles mateixes tenen.
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Capmany pretenia educar les dones del seu temps amb la seva lite-
ratura. Si reflectia el que passava en aquella época i mostrava una altra
forma de viure, les dones que la llegien podien experimentar una volun-
tat de canvi. En definitiva, Capmany volia, amb la seva obra, augmentar
la consciéncia social i ajudar, daquesta manera, a regenerar la societat i
transformar-la per fer-la millor. D’aleshores enga, hem millorat molt i hi
ha més igualtat, perd no hem doblidar que encara ens queda molt de cami
per recérrer i avangar per construir un mon més just.

Per acabar, magradaria recordar que Maria Aurélia Capmany va co-
mengcar un cami per assolir la igualtat no només de les dones, sin6 de les
persones.

Resulta evident que aquesta igualtat absoluta no I'hem assolida per
complet i el missatge de la seva obra 'hem de tenir present en les nostres
petites accions de cada dia per poder construir junts un mén millor del
que tenim.

Encara ens queda molt per descobrir de lobra de Capmany. Es una
obra que hem de tornar a posar en circulaci6 i fer-la accessible a tothom,
tenint sempre present que lobra literaria és escrita amb una finalitat clara
de canvi.
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MARIA AURELIA CAPMANY, UN BOSC PER A VIURE-HI!

Guillem-Jordi Graells

Escriptor i director teatral

En el programa de la Institucié de les Lletres Catalanes «Lescriptor del
mes», la inclusi6é de Maria Aurelia Capmany era, tard o d’hora, inevitable.
I no és gens estrany que hi hagi estat incorporada ben al comengament
daquesta experiéncia, que suposa una accié sistematica d'apropament di-
recte dels autors al seu public, el que ja tenen i el potencial. Es evident
que, per a leficacia de la iniciativa, calia plantejar-se una alternanga entre
noms més i menys coneguts, produccions més i menys consolidades, di-
fusié prévia més i menys establerta, per tal que els uns siguin un suport
indirecte dels altres i, en conjunt, donin una idea significativa de la varietat
de la nostra literatura.

Dins aquest plantejament, la Maria-Aurélia és indubtablement i a pri-
pori un atot de primera magnitud. No tnicament és un nom ampliament
conegut, sind que té al darrera una obra diversa i de dimensions considera-
bles, que ha obtingut una difusié més que notable, atesos els parametres de
la nostra vida literaria. I encara caldria afegir la popularitat suplementaria
aconseguida amb altres activitats, paraliteraries o decididament extralite-
raries. Tot i que, en el seu cas, és arriscat dafirmar que alguna daquestes
facetes seves no tingui, de prop o de lluny, res a veure amb la literatura.

Cal reconeixer, doncs, lencert de la tria, perqué encara que pugui
semblar que la Institucid, en aquest cas, juga massa sobre segur també ho
és que la seva preséncia, daltra banda inexcusable, tindra efectes balsa-
mics sobre el conjunt de lexperiéncia. Una altra cosa és que la tria sembli
bé en determinats sectors, perfectament identificables, de militancia poli-
tica miop, descamoteig pseudoacademic cronic o de modernor ignorant

1 Per desig explicit de l'autor incorporem aqui el seu article «<Maria Aurélia Capmany, un
bosc per a viure-hi», Serra d’Or, niim. 363, marg 1990, p. 12-17.

CORRETGER, Montserrat (coord.), Maria Aurélia Capmany, Universitat Rovira i Virgili, Tar-
ragona, 2016, p. 41-49. ISBN: 978-84-8424-482-0. DOI: 10.17345/9788484244820
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inevitable. Pero ja se sap que som un pais tan menut com envejos, on els
tinyosos son un dels grups humans més estesos i triomfants.

Posat davant lencarrec de parlar della —un encarrec que dbviament
em supera—, latenc per diverses raons: Per fumer aquells que haurien es-
tat encantats de rebutjar-lo, per un deute d'amistat que no he tingut gaires
ocasions de correspondre i perqueé crec, potser il-lusoriament, que en puc
dir alguna cosa, encara que no sigui cap descoberta estrictament personal.
Simptomaticament, pero, em temo que algunes daquestes coses no shan
dit gaire sovint als papers publics. En part, per un problema de manca de
generositat —la nostra deu ser la literatura més avara del mon dels uns en-
vers els altres—, i en part, per una certa conspiraci6 del silenci tan evident
com pertinagment negada pel seus protagonistes.

Tot un taranna

La primera singularitat exemplarde la Capmany —perque d’aixo es tracta,
oi?, desbrinar les singularitats del cas— té a veure amb el seu taranna.
No magraden gaire les definicions que fan els diccionaris daquest terme,
«manera de procedir», «caracter d'una persona, manera désser i dobrar»,
o potser és que hauria d’'usar-ne un altre, capteniment, potser, o demble.
Més probablement, la generalitzacié inevitable d’un diccionari no és facil
que reculli amb precisié adient una «manera de fer» molt personal i no
gens estesa. Es qilesti6 de caracter, és clar, perd també d’actitud delibera-
da, que amb els anys sha sobreposat a la persona com una segona pell. I
el taranna de la Maria-Aurelia és, a més de singular, tota una experiencia,
que han comprovat i comproven directament les persones que li sén més
properes i indirectament els receptors de la seva obra.

No és facil descriure’l. Podem dir que és una persona oberta, i és cert.
Apassionada, i també. Penetrant, i és evident. Pero cal afegir-hi un munt
excessiu de matisos i d’aspectes: polémica, arriscada, sincera, generosa,
subtil, tossuda, abrandada, pero potser també reservada, timida, insegura,
prudent. Una sintesi de tot aixo fa de mal concretar en un sol mot, i només
els que la coneixen bé en tenen prou si dic que té un taranna capmanyia,
dels que ja no se’n troben.

Aquesta original complexitat és la que explica potser que, al llarg dels
anys, shagi entes tant i tan bé amb gent tan oposada i diferent. La llista de
les persones fascinades per ella, en graus de profunditat i de demostracié
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molt diversos, és tan quilometrica com sorprenent, i inclou gent tan ex-
pansiva com la fauna teatral i poetes d’aillament quasi malaltis, professors
universitaris ancien régime i joves triomfadors que sho cruspeixen tot,
feministes dordes destricta observanca i estudiants timids amb vocacio
desponja xucladora, recargolada carn de psiquiatre i vitalistes desfermats,
venguts —com tots els espécimens anteriors—, a les tantes de la matinada,
pels vapors etilics i nicotinics, mentre ella, fresca com una rosa, continua-
va havent-se-les amb aquell passatge del Tirant, la recepta exacta de l'arros
brut o les distincions fenomenologiques husserlianes.

Perque, de tota la seva obra, aquella que més generosament ha mal-
baratat la Capmany ha estat la composta en la seva faceta de causeuse.
Només una infima part d’aquesta produccié ha tingut un public suficient
per a immortalitzar-la. El gruix substancial ha tingut, com a molt, mitja
dotzena escassa de consumidors, felicos mortals que han sortit de lexpe-
riéncia, com deien abans, convenientment edificats. Per sort, aquest mu-
nific despreniment s’ha estés també a les seves activitats més publiques i
ortodoxes, allo que configura propiament la seva aportaci6 literaria, tan
extensa com diversa i dificil d'abastar.

Un cefalopode literari

Només si acceptem la hipotesi que la Maria- Aurélia pertany, literariament
parlant, a la classe dels cefalopodes, ordre dels octopodes, podem enten-
dre la multiplicitat, la profusi6 i lextensi6 de la seva producci6 literaria.
I encara, entenent les lletres en tots els seus dominis, que abracen els ge-
neres de ficcid, els de no-ficcié i els instrumentals. Apuntin: novel-a (amb
diversos generes i subgeneres), conte, narracio, prosa literaria no de ficcié
(aquest curids genere definit per exclusio), literatura infantil, traduccio,
adaptacio, teatre dramatic, cabaret, teatre infantil, guid, article, critica, as-
saig, estudi literari, estudi sociologic, estudi historic, memories, autobio-
grafia, epistolari, oratoria, i encara afegeixo letcétera, per si les mosques.
Potser I'inic génere explicitament evitat és la poesia, i encara aixo fora
discutible. Perque la Capmany ha escrit for¢a versos, encara que sigui amb
funcions vehiculars, per al seu teatre i per dotar d’'un corpus poetic minim
el seu inoblidable Jeroni Oleguer Campdepadrés. Aquesta multiplicitat es-
devé atabaladora si hi afegim les altres activitat para- o extraliteraries de la
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nostra autora: actriu, directora teatral, pedagoga, politica, per no esmen-
tar-ne daltres, fruit de la necessitat de sobreviure en els anys més dificils.

No marrisco a fer una estimacio, ni tan sols aproximativa, de lemba-
lum que suposa aquesta producci6. Daltra banda, com caldria comptabi-
litzar-ho? En llibres? Insuficient en el seu cas, en queé tant ha escrit o elabo-
rat per als escenaris, la premsa, els mitjans audiovisuals, les conferéncies.
Per pagines, ratlles o paraules (com fan els anglosaxons)? Es incalculable,
i dubto que ella mateixa, si li passés pel cap una bestiesa semblant, en fos
capag. Pero si no disposem d’'una magnitud objectiva que ens permeti una
primera avaluacio del seu quefer literari, disposem d’altres dades que ens
permeten apropar-nos a una idea: mig segle descriptura (any amunt, any
avall) i prop de quaranta anys de preséncia llibresca. I una altra dada, tam-
bé d’'impossible precisié numérica, la del nombre de receptors de la seva
obra, que tanmateix podem afirmar sense temor a desmentiments que deu
ser dels més considerables assolits per un autor catala de la guerra enca.

Perque la Maria-Aurelia ha estat i és una escriptora professional en
tots els sentits de la paraula i des de molt abans que es guanyés les garrofes
amb la remuneracié monetaria percebuda per la seva activitat. I aixo és
fonamental en una literatura on actituds —del tot legitimes i respectables,
ep!— com el resistencialisme, lexquisidesa o l'afeccié dominical han so-
vintejat aclaparadorament. Ella ha estat una escriptora de vocaci6 inequi-
vocament professional, gosaria dir que des del primer moment. O des de
molt aviat. Una altra cosa és que lin deixessin ser. La familia, la censura
franquista, els editors, els directors de diaris, els empresaris teatrals, les
emissores de radio i televisid, el cinema i qui sigui. Pero va acabar gua-
nyant ella, al preu, naturalment, de ballar-la magra durant molt de temps,
adquirint amb una gracia extraordinaria el vici dendeutar-se i fent-se pas-
sar les ganes de moltes coses que, probablement, hauria aconseguit sense
una deéria tan funesta com improductiva, per exemple si hagués estat una
daquelles «donetes» que tant odia i estima. Em sembla que puc dir-ho
tranquil-lament, perqueé la Capmany mai no ha pensat passar factura al
pais per aquelles rentincies.

Aquesta professionalitat em sembla essencial perqueé explica moltes
coses. Segurament, els alts i baixos de la seva producci6 (i quin escriptor
no els té, per motius menys peremptoris?). Perd sobretot perque és a la
base de la seva disponibilitat absoluta davant lofici, que ha produit una
trajectoria singular entre els membres de la seva generacid. Sense obli-
dar les dosis de voluntarisme resistencial que també pugui haver-hi, em
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sembla que la seva actitud professional explica que s’hagi embarcat repe-
tidament en tantes aventures literaries i paral-leles, en terrenys que sovint
li eren totalment desconeguts perd que, per aixd mateix, esdevenien un
repte que calia vencer. I no cal dir que, gairebé sempre, se n’ha sortit rebé.
I no dic sempre perqué no sembli que lensabono. Els exemples daquest
gust pel risc sén tan nombrosos com alligonadors.

Quan ja estava etiquetada com a novel-lista, un encarrec la conver-
teix en autora teatral. Pero, a diferéncia d’altres que reberen encarrecs
semblants i no persistiren, a la Maria-Aurelia aixo li obre un nou terreny
dactivitat, que acaba desbordant I'ambit de lescriptura, per a convertir-se
també en creadora de grups, actriu i directora. I quan en aquesta faceta
ja semblava haver-ho fet tot, un nou suggeriment la llanca a un terreny
desconegut i més aviat malvist, el del cabaret. Pero és indubtable que, des
de menuda, 'han preocupada for¢a menys que el comu dels mortals els
respectes humans, el qué diran, les opinions rutinaries i les conveniéncies.
Amb risc dequivocar-se, és clar —i val a dir que és una de les persones que
s’ha equivocat amb més dentusiasme d’'aquest pais—, pero sense que, en
adonar-se’n, aixo la fes més temorega del que era prudent.

Aquest llangcament abrandat en el buit de noves experiéncies, pro-
postes o possibilitats, encara no 'ha abandonat. En una edat en queé les
senyores com Déu mana consideren que ja han fet atots, la Maria-Aurelia
sembrancava en una carrera politica que molts van creure que seria la seva
tomba com a escriptora i poc menys que un signe de demencia senil. Més
enlla de les discrepancies que pugui tenir amb aquesta activitat seva —que
sén nombroses i profundes—, cal reconeixer que ha sabut, una vegada
meés, sorprendre tothom. La seva no ha estat, almenys fins ara, una preseén-
cia simbolica, senatorial, siné que ha bregat a primera fila en els mitings,
en els carrecs representatius que li han donat les urnes i en les tasques
d’administraci6 publica que se whan derivat. I de tomba, res. Després d’'un
primer silenci —que tants consideraven definitiu— han tornat a sortir lli-
bres, articles, conferéncies. Lescriptora que acaba imposant-se.

Per als qui es pensin que a la seva respectable edat actual —com que
mai no 'ha amagada, ja puc dir que l'agost en fara setanta-dos—, i després
d’haver tingut problemes de salut que I'han feta passar pel quirofan i 'han
convertida a contracor en no fumadora, la Capmany repapieja o pensa
retirar-se discretament, cal dir-los que estan molt equivocats. Amb les li-
mitacions que sigui, la trobareu cada mati al seu despatx municipal, sha
embrancat en l'aventura de canviar de pis i esdevenir veina de la plaga Re-
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ial, va i ve de Barcelona a Tarragona i Mallorca sobretot, i una mica pertot,
i sembla disposada a donar molta guerra encara, en tots els seus aspectes,
activitats i interessos. I aix0, senyores i senyors, molesta, i molt, algunes
persones. De fet, la Maria-Aurelia, sense proposar-sho, ha molestat els
nostres mandarins tota la vida.

Passeig per un bosc mediterrani

Alguns maliciosos, a hores dara, deuen dir: «Mira, aquest, com sesca-
pa de parlar de la seva obra.» Van molt errats. Perd abans de fer-ho, vull
constatar una realitat flagrant: Si repassem els manuals d’historia de la
literatura, els reculls critics, les pagines de les revistes, comprovarem que
la Maria-Aurelia no ha tingut gaire fortuna. Com molts companys de la
seva generacid, d’altra banda (un cas esgarrifés: Pedrolo). Aixo té moltes
explicacions: per als uns, és una autora inclassificable i perdedora, que
els desmunta continuament la tecnica dels calaixets on tenir-ho tot ben
ordenat i etiquetat. Per a daltres, és una autora perillosa, dissolvent, poc
menys que pervertidora de menors, dones i altres criatures deébils mentals.
Per a d’altres encara, escriu massa, no s’hi fixa prou, ha llegit en excés i és
una descordada. En aquest pais, la critica i la historia literaries (ho sé de
molt bona tinta) han estat i sén una sagristia benpensant —fins i tot quan
es creien marxistes—, resclosida, farcida deunucs i denvegetes i cau de
lautoodi més virulent.

Cal reconeixer que endinsar-se amb afanys botanico-descriptius en la
producci literaria de la Capmany no és tasca facil. Jo la compararia a un
bosc mediterrani de mitja muntanya, amb la seva profusié despécies, amb
el desordre que una naturalesa poc domesticada —perque els rendiments
son escassos— ha consolidat secularment. Quina diferéncia amb aquells
boscos alpins o nordics, amb aquelles interminables successions homoge-
nies de coniferes! En el bosc mediterrani d’alcada mitjana —posem uns
600 metres— hi trobem alzines i roures, pins roigs, arbogos, aladerns,
blades, cadecs, servers, avellaners, ar¢os, boixos, ginebres. I una profusio
semblant darbustos, lianes, herbes dolor, bolets de tardor i de primave-
ra. Quan esta abandonat de la ma de 'home, que és gairebé sempre, els
esbarzers, les argelagues i les vidalbes en dificulten l'accés fins a fer-lo in-
transitable sense un bon podall i moltes ganes de suar. Pero des de fora,
només a vol docell som capagos de copsar-ne tota la varietat i els detalls. I
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aqui, conclos el simil botanic, hi ha la principal dificultat en l'analisi d'una
produccio literaria tan vasta, dilatada en el temps, evolutiva i carregada de
referents com ho és la de la nostra autora.

Si agafem la seva narrativa, el génere de més constant dedicacio6 i on
els canvis sén més perceptibles i extraordinaris, ens adonem d’unes cons-
tants extrapolables a tota la seva creacid: l'adequacié a les necessitats de la
tria tematica, la savia incorporacié de models i influéncies, l'autonomia
del producte en relacié amb lobra anterior, la curiositat insaciable de les
noves formes, sempre en els parametres d’una tradicié narrativa molt con-
creta, integrada per capes successives de sedimentacid, forca dificils des-
tablir per la diversitat i el nombre. Es molt arriscat citar noms, perqué no
son igualment valids per a totes les époques i obres, tot i que mai no hagin
estat abandonats del tot. Els existencialistes, és clar, perd també Colette.
Els realistes italians, pero al costat —o abans, cronologicament— de la
Woolf. Potser Dashiell Hammett, perd amb molta menys transcendeéncia
que Narcis Oller, Dolors Monserda, Puig i Ferreter. I no totes aquestes
influéncies ho son per assimilacio, també hi ha les que funcionen com
a reactiu o catalitzador. D’altra banda, restringir la llista als narradors és
absurd, quan és evident que, en un aspecte o altre, poden haver estat més
decisius Verdaguer o Brecht, Bergson o les rondalles.

Des de Necessitem morir (1947-48, editada el 1952) fins a El cap de
sant Jordi (1988) hi ha quaranta anys de distancia i una quinzena de novel-
les de generes i intencions molt diversos. Podriem assenyalar basicament
tres etapes en aquesta produccid. La primera, des de Necessitem morir fins
a La pluja als vidres (1963), que, a més, és la reescriptura d’El cel no és
transparent, que havia guanyat el Premi Joanot Martorell el 1948 i no po-
gué editar-se al seu moment per problemes de censura. Aquesta etapa, la
més copiosa, també correspon a la de levolucié més accentuada I gradual,
des de lintimisme liric inicial, amb lobsessi6 per recuperar el temps, la
memoria, la realitat que fuig, fins a una actitud més objectiva —igualment
apassionada, pero— i als primers intents de fabulaci6 estranya al mén més
personal de l'autora. A la primera manera de fer pertanyerien les novel-les
que marquen lextrem d'aquesta etapa i Laltra ciutat (1955), Betiilia (1956)
i Tana o la felicitat (1956), que culmina amb EI gust de la pols (1962), con-
clusio i obertura alhora a unes noves perspectives. Perd paral-lelament
lautora explora vies completament distintes, en la linia de lobjectivitat i la
fabulacio, a Ara (1958) i Traduit de lamerica (1959).
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La segona etapa arrenca daquests dos pols, amb un sintesi que suposa,
a més, un aveng substancial i dona les mostres més madures i reeixides de
la seva novellistica: Un lloc entre els morts (1967), Felicment, jo séc una
dona (1969) i El jaqué de la democracia (1972) en to major, i Vitrines dAm-
sterdam (1970) i Quim/Quima (1971) en un to suposadament menor. La
novetat substancial daquesta etapa és 'ampliaci6 del «temps historic» per-
sonal a una dimensié més explicitament col-lectiva, i alhora la depuracio
dels registres narratius, l'assimilacié destructures formals més complexes i
riques, i un joc constant de complicitats i referents implicits. No son, pero,
novelles «iguals», ni tan sols de la mateixa corda, siné peces d’'un engra-
natge que es diversifica en un joc de pinyons de bicicleta, que permeten
correr a diferents velocitats segons les anfractuositats del terreny narratiu.

La tercera etapa, la més recent, s'inicia amb la reescriptura d’un altre
titol anterior, Ves-ten ianqui! o, si voleu, traduit de lamerica (1979), i conti-
nua, i per ara no acaba, amb Lo color més blau (1982) i El cap de sant Jordi
(1988), a més d'incloure la novel-la juvenil El malefici de la reina d’Hon-
gria (1981) i la revisi6 de la seva narrativa curta anterior, en els volums
Coses i noses (1980) i Angela i els vuit mil policies (1981), que inclou també
una de les millors narracions de la Capmany, «Nummius Dexter Optatus,
Papa de Roma (308-210)». Retrobem en aquest periode loscil-lacié entre
pols diversos, cada cop més distingits, ja perceptibles en la seva primera
etapa i desenvolupats en la segona. Intimitat, temps, memoria, perd tam-
bé historia, fabulacio i aventura exterior. La complexitat i la tensié entre
aquests extrems consoliden definitivament un ofici que, si bé és dificil que
inclogui futures sorpreses radicals, ofereix en canvi unes peces d’una ine-
quivoca solidesa, alld que, sovint com a desqualificacio, és despatxat amb
la facil etiqueta de «maduresa», quan sentén com a producci6 residual o
reiterativa.

Lacostament a la historia col-lectiva de la segona etapa té un paral-lel
en lescriptura de les dues Pedra de toc (1970 i 1974), on la Maria-Aurélia
acumula, en el desordre que li provoquen fets rigorosament contempora-
nis, evocacions i denuncies, autobiograﬁa i critica. Aquest mateix plante-
jament anticonvencional és représ quinze anys després en iniciar la série
dels seus records personals, a Mala memoria (1987) i Aixo era i no era
(1989), que defuig levocacié sistematica i cronologica per abragar un trac-
tament més lliure, provocat pels estimuls del moment en qué ho escriu.
Fins i tot a I'hora de fer balang, la Capmany no sap estar-se de polemitzar,
intervenir, anatemitzar o ironitzar sobre el seu entorn immediat.
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Si ens acarem a la seva producci6 dramatica, la trajectoria té relativa-
ment poc a veure amb el paral-lel narratiu. Segurament perque, en aquest
aspecte, ha volgut dependre sempre de les necessitats i demandes de la
practica més que acumular una «obra personal», assumint el risc de fuga-
citat que aixd podia comportar. Potser en els seus inicis, a Tu i lhipocrita
(1959) i El desert dels dies (1960), encara ens trobem davant del vessant
teatral de la seva narrativa del moment, pero progressivament, a partir
de Dos quarts de cinc (1962) i Vent de garbi i una mica de por (1965), la
seva obra teatral es desprén d’aquest origens i funciona autdbnomament,
encara que hi sén més perceptibles concomitancies profundes. En aquesta
darrera obra, i en Preguntes i respostes sobre la vida i la mort de Francesc
Layret, advocat dels obrers de Catalunya (1971, escrita per Xavier Romeu),
retrobem la preocupacio per la historia col-lectiva i per la recerca de noves
formes. Una fusié d'aquests elements amb el psicologisme anterior, a Lom-
bra de lescorpi (1971) i a la seva propia adaptacid teatral d'Un lloc entre
els morts (1980). D’altra banda, el recurs als texts narratius sestén també
a obres alienes, sobretot el Tirant, primer en una versi6 «infantil», Breu
record de Tirant el Blanc (1964), i després en una adaptacié més extensa,
Tirant lo Blanc (1970). I encara, el capitol dels seus textos per a cabaret,
gracies a la magnifica insistencia de Josep-Anton Codina: Dones, flors i pi-
tanga (1968), Varietats-1 (1969, juntament amb Jaume Vidal Alcover), La
cultura de la coca-cola (1969), Cadascii el que és seu i robar el que es pugui
(1971) i Botxirel-lo, botxirel-lo (1974), amb uns textos mordacos i divertits,
amb cancons, escenes i monolegs que feien les delicies ludiques i militants
dels espectadors de la Cova.

Caldria parlar encara de la seva extensa producci6 periodistica, dels
seus assaigs i de les investigacions sociologiques i historiques, sobretot
entorn del tema de la dona, de la biografia-lectura sobre Salvador Espriu
(1972), i de tantes altres coses. Pero ja he depassat els limits que se m’ha-
vien marcat i tampoc no he pretés fer un article erudit i exhaustiu (em
sembla que es nota). Per sort per als seus amics, i sobretot per als seus
lectors, lobra de Maria-Aurelia Capmany continua in progress i encara ha
drafegir noves peces al trencaclosques que he intentat descriure. Només
magradaria haver aconseguit instigar el lector d'aquestes pagines no gaire
ordenades a passejar amb repos i bon humor per les tresqueres sorpre-
nents d'aquest entranyable bosc mediterrani.
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Isabel Grafia
Espai Betilia. Ajuntament de Badalona

La decisié de PAjuntament de Badalona de posar el nom d’Espai Bettlia
a un equipament cultural dedicat a la paraula va acostar una altra vegada
els badalonins a la figura de Maria Aurelia Capmany. Una escriptora a la
qual una gran part de la poblacié encara pot recordar com a regidora de
PAjuntament de Barcelona, i també de quan els nostres escriptors encara
eren entrevistats llargament a les televisions publiques, perqué Capmany
tingué sempre una ferma voluntat de presencia puablica, d’intervenir, de no
quedar-se al marge. Lencarrec que vam rebre, de l'aleshores cap de cultura
de ’Ajuntament de Badalona, de donar forma i contingut al projecte, ens
va obligar a pensar la manera dexplicar als ciutadans de Badalona per que
es donava aquell nom al nou equipament. Lobjectiu era fer-los particips
del projecte i que se'n sentissin identificats, perque al capdavall el nom de
Betiilia cercava un referent identitari per a una ciutat que per circumstan-
cies historiques ben conegudes no en va sobrada. Immediatament es va
imposar una recerca a larxiu municipal, i també una altra de més propera
entre les persones de Badalona que havien conegut la Capmany. La sorpre-
sa va ser lentusiasme amb que els exalumnes de «la senyoreta Capmany»
—com ells 'anomenen encara, malgrat tenir la majoria més de vuitanta
anys!—, de lescola densenyament secundari Isaac Albéniz, van col-laborar
amb nosaltres en la primera exposici6 de I'Espai Betulia, que va ser per-
tinentment sobre la preséncia de Capmany a Badalona entre 1944 i 1956,
aixi com el material fotografic i testimonial que hi van aportar. Gracies a
la seva col-laboracié vam corregir un error historiografic, i és que sempre
shavia considerat que Capmany va exercir de docent a Badalona entre
1944 i 1954, pero vam arribar a esclarir que no, que va efectuar un parén-
tesi d’'un semestre durant el curs 1952-53, quan marxa becada per I'Institut
Franceés a Paris, i que en retornar continua donant classe a Badalona fins al
curs 1955-56. Els darrers anys exercia paral-lelament la docéncia a lAlbé-
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niz i a 'Ilsabel de Villena de Barcelona, i propiciava aixi 'intercanvi i una
certa comunitat entre aquells alumnes de Badalona i Barcelona.

El primer que tassalta quan entrevistes un exalumne de Capmany
és la intensitat d’'un record que hi perviu, en el cas concret de Badalona
la il-lusié que els feia el nou equipament, i que dugués el nom d’aquella
novella en qué ells se sentien representats. Son capagos d’identificar di-
versos fragments de la novel-la i fer el salt a la vida real per explicar que
aquell passatge és identic a un dia de classe en qué van fer tal o qual cosa.
Simplement confirmem allo que ja sabem, que lescriptor es nodreix de la
realitat més propera —la seva o la dels qui lenvolten— per tal de recrear
el seu mon narratiu. De tot plegat va sorgir lexposicié inaugural de lequi-
pament, «Maria Aurelia Capmany des de Betulia», a més d’una versio iti-
nerant que es va passejar per la ciutat —i que encara es passeja per fora—;
la reedici6 de la novella Betilia (2010), i, com no podia ser d’'una altra
manera, lenamorament d’'uns quants cap a un personatge que passa per la
ciutat amb voluntat d’intervenir i que sempre més mantingué una relacid
activa amb Badalona. Es podria dir que els badalonins han redescobert
Maria Aurelia Capmany a partir daquesta nova preséncia seva a la ciutat
amb un equipament cultural que la recorda. Lexperiéncia de Badalona, en
el format més adient per a cada cas, és extrapolable a altres indrets, perqué
encara que Capmany se sentia profundament barcelonina no va escatimar
la seva acci6 a la resta del pais, i la seva petjada resta esparsa al llarg del
tot territori catal, tant pel record hi va deixar com per lempremta que el
territori ha anat deixant en la seva literatura (Badalona, Barcelona, Tar-
ragona, Palma, Valéncia, Constanti, el Mal Pas o Canet de Mar, per citar
només alguns llocs).

Un dels grans interrogants que sens presenten en acostar-nos a la fi-
gura de Capmany és la manca de documentacié que hi tenim sobre els
seus primers anys d’activitat pedagogica, literaria i teatral, que son els tres
aspectes més destacats del desplegament de Capmany en aquesta eépoca.
La falta gairebé absoluta de documents d’aquests anys a Arxiu Vidal-Cap-
many deu respondre a diversos motius: d'una banda, a la poca cura que
Capmany tingué dels seus papers i, de l’altra, als diversos trasllats d’habi-
tatge, i encara desconeixem si caldria afegir algun factor més a aquest buit
documental. El fet és que cal fer un esforg i anar a repescar la informacié
alla on sigui, entre les hemeroteques i els arxius de les persones que s’hi
van relacionar, com ara Nuria Picas, Manuel de Pedrolo, Espinas o el cas
meés sorprenent dOdé Hurtado, que des de lexili mexica mantingué una
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intensa correspondeéncia amb Capmany entre els anys 1957 i 1962. Po-
dem gaudir d’un epistolari complet gracies al caracter endrecat i sistematic
d’'Hurtado, que conservava les cartes de Capmany i una copia de les seves
propies. Actualment és un epistolari en procés destudi i que ens aportara
informacions valuoses i ajudara a configurar el perfil de tots dos escrip-
tors. SOn unes cartes llargues, fresques, plenes d’informaci6é nova que ens
permeten redibuixar el periple inicial de Capmany i el gran esforg que va
fer per construir-se ella mateixa i guanyar-se un lloc en el mén cultural de
la postguerra. Sobretot son cartes que expliquen el mén cultural catala de
Iépoca a una i altra banda de PAtlantic; sén cartes, doncs, d'anada i torna-
da, que desvetllen des de les mancances més serioses fins a les xafarderies
més tronades. Cartes on dos escriptors dialoguen d’igual a igual sobre la
creacio de les seves novel-les, la construccié dels personatges —amb es-
pecial atenci6 als personatges femenins—, les primeres obres de teatre de
tots dos o els premis literaris. Un i altre es recomanen lectures i les comen-
ten, i fins es fan mutuament de critics literaris, una altra de les mancances
de Iépoca que acusa Capmany amb acidesa.

Tot ens indica que, efectivament, Maria Aurélia Capmany esta pen-
dent de redescobrir. Segurament la imatge publica dels darrers anys dacti-
vitat politicocultural ens ha amagat una visié més poliedrica i atractiva de
la intel-lectual més completa i tnica de la Catalunya del segle xX; no sén
paraules grandiloqiients, és una certesa constatable. No oblidéssim que
Capmany entre els anys quaranta i seixanta forma part per merits propis
d’'un moén cultural que aleshores era eminentment masculi, i amb tot sen
surt. Aixi que grates una mica per documentar-te sobre aquest moment
tan gris de la historia del nostre pais, Maria Aurelia Capmany apareix sem-
pre en tots els projectes culturals més reeixits i interessants de Iépoca (pro-
jectes editorials, periodistics, premis literaris, pedagogics, teatrals, etc.), i
en la majoria dels casos hi apareix com a tnica dona. La construcci6é que
fa Capmany de la seva propia identitat partint gairebé de zero pel que fa als
models femenins és admirable. I és una construccié que no només ateny
la imatge de la intellectual que vol projectar, ho és també quant al seu
projecte literari personal.

La faceta descriptora de Capmany és segurament la que queda més
desdibuixada o oculta darrera de la Capmany activista, feminista i, en dar-
rer terme, politica. Aix0 ha fet que ens passin per alt alguns dels condici-
onants amb els quals senfrontara en els inicis de la seva carrera literaria.
Perque si alguna cosa tenia voluntat de ser Capmany era escriptora. Ella es
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definia sempre com a escriptora i defensava la seva professionalitat com a
tal. Pero quantes col-legues escriptores troba Capmany en actiu per com-
partir els inicis del seu periple literari?

La projecci6 que van assolir les escriptores dels anys vint i trenta (Ma-
ria Teresa Vernet, Aurora Bertrana, Elvira Augusta Lewi, Anna Muria,
Maria Verger, Rosa Maria Arquimbau, Mercé Rodoreda, etc.) recula de
manera rotunda amb IEspanya nacionalcatolica dels anys quaranta. Al-
gunes seran simplement veus silenciades, altres marxen a lexili, només
Aurora Bertrana manté una certa continuitat en la seva producci6 litera-
ria. Capmany ho viu de prop, en primera linia durant 'adolescéncia i la
joventut, i es queda practicament sense referents. Encara que en realitat
acaba adonant-se que si que té un model narratiu valid entre les escrip-
tores vives que han romas a Catalunya, i que és també un model de dona
forta en el qual ella se sent representada, Victor Catala/Caterina Albert.
Especialment significatiu és el record que deixa plasmat en una carta a
Odé Hurtado I'l de juliol de 1960:

El dia de Sant Pere vam anar a veure la Victor Catala per oferir-li 'homenat-
ge dels Set pecats capitals. No ho troba bonic, que els lletraferits catalans li
oferim Els set pecats capitals? A mi em va tocar la mandra. Jo no havia vist
mai la Victor Catala i em va fer una impressié extraordinaria. Al costat d’unes
patums que li endossaven uns discursos monstruosos, ella deia paraules au-
téntiques, vives, plenes de gracia. Té noranta-dos anys, perod quina lli¢d de
vida al costat d'aquells monstres de cinquanta.

La casa de la Victor Catala, potser vosteé ja la coneix, és una delicia de
casa, amb aquelles pintures a les parets de les cases pretensioses de poble, amb
consoles i miralls i campanes de vidre amb aquelles horribles flors de nacre. I
tornem a ella, perqué hi penso sovint aquests dies. La vellesa pot ser una cosa
lluminosa, pot arribar a posseir aquell desprendiment i aquella indiferéncia
que tots hem somiat un moment o altre. Parlava de la seva mort amb aquell
convenciment que tenen els vells de que la mort no existeix, amb una mena
de dol¢a coqueteria. Recorda que era lletja? Ara és maquissima, amb uns ulls
i unes mans que son una preciositat.

Capmany tira endavant el seu projecte literari amb una ambicié que
sorpren pel seu entusiasme i pel nivell de consciéncia literaria en una épo-
ca en que no sabia encara si arribaria mai a veure les seves obres editades
pel sol fet destar escrites en catala. I la lectora impenitent i desordenada
que havia estat d’infant i adolescent mira cap enfora a 'hora de cercar
uns models de modernitat literaria, i semmiralla en els grans autors de la
novel-la i 'assaig del segle xx:
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Els novel-listes que més admiro, a qui més he imitat a consciéncia son: Proust,
V. Woolf i Joyce. Dels que encara viuen n'interessen molt Faulkner, Camus
i Sartre, encara que en aquests dos tltims em sobra la tendencia massa cla-
rament demostrativa. Lescola objectivista americana m’interessa ben poc si
no és per llegir-la ajaguda a la platja o al 1lit quan no puc dormir. La magia
surrealista italiana que encara cueja em deixa glagada. Si tot és possible no cal
inquietar-se per res.

Li dic tot aix0 perqué em sembla que 'ajudara a situar-me, fins alld que
hi hagi de més contundent en les meves afirmacions. No crec haver trobat
cap soluci6 definitiva, busco simplement i crec que treballo amb la maxima
honradesa.

Capmany tenia 39 anys quan escriu aix0 en una carta del 28 de febrer
de 1958 adregada a Od6 Hurtado —ell en tenia 55—, pero les seves car-
reres literaries transcorren paral-leles fins al moment. Tots dos escriuen
conte, novella i drames, tenien, dentrada, un llarg cami per compartir
experiéncies. El dialeg que sestableix entre ells és franc, obert i directe,
com a Capmany li agradava. Es diria que tots dos troben en el mitja epis-
tolar lespai ideal per establir una relaci¢ igualitaria, que recuperen el to
d'aquella societat de la reptblica en que havien estat educats. Capmany no
sestara de fer totes les observacions que considera oportunes en analitzar
els contes i les novel-les del seu nou amic, i fins i tot comentaris ben aguts i
carregats d’'intencionalitat sobre aspectes que sescapen de lestricta analisi
literaria i que faran que Hurtado deixi aviat de considerar Capmany com
una dona «idealista i un xic ingénua», com la descriu en una de les prime-
res cartes, en concret la troba: «animosa, idealista, un xic ingénua i molt
bona escriptora». La veritat és que la sagacitat i la dialectica que gasta Cap-
many a les cartes es pot considerar moltes coses menys «ingénua», i com a
mostra l'acusacié vetllada que fa a Hurtado de menystenir els personatges
femenins dibuixant dones frivoles i superficials:

Els contes que més m’han impressionat sén Les dues ombres i Una carta.
Aquest altim no sols perqueé el personatge és molt conegut a la nostra ciutat,
sind per la manera com va apareixent, fent-se, des del primer moment del
conte, mirat amb lentusiasme de la carta rebuda fins a la conclusié. M’ha sem-
blat d’'una construccid perfecta. Lunic retret que sabria fer a alguna d'aquestes
dones—Maria Teresa del Caliu de la llar—, i sén prou vives perqueé se macudi
com a retret, és la seva facilitat a cometre adulteri sense, a penes, remordi-
ment. Mequivoco potser, pero tinc la impressié que el pes de la preocupacié
moral queda en el canté masculi. Aquesta és una consideracié al marge del
valor literari, perd m'agradaria saber si m’he equivocat. [Carta de Capmany a
Hurtado de '11-IV-1958.]
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Al llarg de tot lepistolari Capmany es queixa sovint del poc cas, de
vegades del cas omis que li fan els sesudos varones de la cultura, pero el
lector pot veure amb facilitat que ella va fent la viu-viu i que va guanyant
autoritat de manera natural.

Des que va guanyar el Premi Joanot Martorell, l'any 1948, Capmany
passa a formar part del jurat del premi fins que desapareix i déna pas al
nou Premi Sant Jordi, el 1960. Aquest jurat li permet coneixer els nous
escriptors que presenten la seva obra, com ella mateixa havia fet anterior-
ment. Aquest és el punt de trobada per conéixer un Od6 Hurtado que va
tenir la mala sort de presentar la seva novel-la el mateix any que Blai Bonet
presenta El mar. Hurtado inicia la correspondéncia amb Capmany just per
aquestes dates, i com passava i passa habitualment amb els premis literaris,
sempre acaben sabent-se els detalls:

Lobra de B. Bonet esta aprovada (la premiada amb el J. Martorell), i va venir
aprovada en menys d’'un mes. Com totes les dones, soc malpensada de mena,
i encara que uns molt sesudos varones masseguressin que ningt no ’havia
recomanat, no n’ho vaig creure. Quan el llegeixi es quedara bocabadat. Lobra,
un xic menys pentinada que aquest any, havia concorregut ja I'any anterior al
Martorell. Només jo la vaig votar. [Carles] Soldevila, [Joan] Oliver, Espriu,
[Antoni] Vilanova es van negar a votar una obra que jutjaven altament im-
moral. Vilanova sostenia que Sade era un excel-lent pare de familia comparat
amb Blai Bonet. Espriu deia que Henry Miller era d’'una ingenuitat entendri-
dora al costat del nostre autor. Quan jo els deia que el nostre deure era votar
una obra literaria i no exercir les funcions del Sant Ofici, em van dir que jo rai
que era una dona, i ningi no em podia acusar. [Carta de Capmany a Hurtado
de '11-1V-1958.]

També es comprova una vegada més, des daquestes cartes, que la
Capmany prosista i assagista és brillant en la seves argumentacions, lici-
da, saga¢ i molt autentica. Pero sobretot es percep de manera molt clara la
configuracié de la novel-lista i de 'autora teatral, de lescriptora que va rei-
vindicar sempre Capmany que era per damunt de tot. Cal recordar aquell
«jo escriuré encara que el mon senfonsi» que li va engaltar a I'Espriu el
primer dia que es van conéixer, i que en el seu DNI es feia posar sempre
de professié escriptora.

Capmany esta en un moment brillant, és una escriptora reconeguda,
ha ampliat considerablement el seu cercle de relacions en el mén intel-
lectual de Iépoca i no dubta a participar en qualsevol empresa nova quan
se li demana. Es el cas de Cita de narradors, un projecte ideat per Manuel
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de Pedrolo per posar de manifest les mancances de la critica literaria de
Iépoca, gairebé inexistent o sense plataformes dexpressié. Justament una
de les debilitats que acusava Capmany en el sistema literari del moment,
perque ella esperava dels critics els consells necessaris per a una escripto-
ra que comenga, i lorientacié i 'acompanyament que el public precisa en
encarar-se amb la lectura conscient. Es un tema que havien tractat amb el
critic Rafael Tasis, un dels poquissims critics literaris que ella tenia en con-
sideracid, i és un tema que també apareix a les cartes amb Odé Hurtado:
«es fa molt dificil de separar les coses auténtiques de les que no ho son, car
malgrat que es publica forca i els diaris en parlen, la falta de valoraci6 és
absoluta i Ielogi, obligat i sense conviccié» (carta de Capmany a Hurtado
del 28-11-1958).

Per aix0 Capmany no dubta a afegir-se al projecte quan Pedrolo li ho
consulta, i en realitat sera ella qui acabi perfilant la proposta, designant
els membres que participen en el volum (Sarsanedas, Pedrolo, Espinas,
Perucho i ella mateixa) i fent de pont entre ells. Les poques cartes que es
conserven de Capmany a I'Arxiu de Manuel de Pedrolo ho confirmen. El
projecte contemplava que els mateixos autors acabessin sent critics litera-
ris, i d'aqui neix el text de Capmany «Reixes a través. Introduccié a lobra
de Manuel de Pedrolo», inclos al volum Cita de narradors (1958). Lexit
del projecte queda reblat, com ja sabem, amb el Premi Josep Yxart de la
critica de 1957.

Si ens acostem al fons personal del traductor Bernard Lesfargues, di-
positat a la UAB, descobrirem que Joan Sales intenta que Lesfargues tra-
duis La pluja als vidres al frances, perque fos editada a Paris per Gallimard.
La proposta no tira endavant com tantes altres de lépoca, pero ens reporta
informaci6 sobre I'interés real que tenia Sales per Capmany.

Les cartes recuperades de Capmany a Nuria Picas i a Manuel de Pe-
drolo, o l'epistolari entre Od6 Hurtado i Maria Aurélia Capmany no seran,
molt probablement, casos unics. A més, en els arxius dels seus contempo-
ranis es troben també copies d’articles i dobres. Es una época en queé els
escriptors intercanvien copies manuscrites doriginals, i copies mecano-
grafiades obtingudes mitjangant el paper carbd, no hi havia altres mitjans.
Ens queden encara molts arxius per desempolsar, molta feina per fer. Hem
de conveéncer els nostres estudiants que la recerca no es fa des de Google
i que han de tornar a baixar a l'arena. També necessitem noves edicions
senzilles de divulgacié que posin a l'abast del public de diverses edats lobra
de Capmany, i edicions digitals de 'Obra completa que donin accés inde-
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xat als investigadors. D’altra banda, de la feina periodistica de Capmany,
que és ingent, resta encara una bona part per publicar. Per6 sobretot ens
falten encara molts estudis que des de les diverses metodologies es facin
en col-laboraci6 i sumant optiques diferents, que no sén necessariament
excloents. Estudis de tots els aspectes que atenyen lobra literaria, pedago-
gica, civicosocial i politica de Capmany.

Cultura, escriptura, educacid, dona, consciéncia de classe i Paisos Ca-
talans son mots que desgranen la ideologia d’una intel-lectual que, si ha-
gués nascut a Franga, probablement tindria grup de recerca propi. Labast
de la seva obra i el desplegament de la seva acci6 estan molt lluny d’haver
arribat al nivell de coneixement dptim que ens caldria, i no cal dir de reco-
neixement. Ens estem permetent denterrar en el buit del temps els nostres
intel-lectuals més lacids, i la Capmany nés un dells, i, en canvi, sortim al
carrer a cridar per una identitat que, malauradament, desconeixem cada
vegada més com a poble.

Les eines informatiques ens faciliten molt la feina, tenim més mit-
jans que mai, perd sembla que els recursos humans i lempenta escassegen.
Dialtra banda, per illusionar les noves generacions amb la recuperacid
dels nostres escriptors més propers necessitem que aquests siguin presents
en els programes educatius, no és possible si ni tan sols se’ls coneix per-
que sels ha bandejat del sistema educatiu. Si avui Maria Aurélia Capmany
és un referent cultural indiscutible i necessari és perque, sortosament, a
les biblioteques d’aquest pais encara hi ha exemplars dels seus llibres. Es
indispensable que els alumnes de les facultats de lletres i de periodisme
llegeixin els llibres de Maria Aurélia Capmany. Pocs intel-lectuals shan
acostat als problemes dels joves com ho va fer ella. Es només a través dels
seus escrits que els escriptors esdevenen auteéntics referents, els pals de pa-
ller d’'una cultura que si té vocaci6 real de ser-ho, ha de servir al seu poble.
Els que avui anomenem com a classics de la literatura universal van en-
lluernar primer els parlants de la seva llengua, els que son els seus lectors
naturals. Per la seva banda, els receptors d’aquesta cultura en forma dobra
literaria tenen lobligacié moral de preservar-la i de transmetre-la de gene-
raci6 en generacio, és a dir, de mantenir-la viva, d'assegurar-ne la reedicié
i, sobretot, de fer-la llegir als joves. Perqué només aixi podem assegurar la
transmissio del coneixement i el missatge que els seus i autors i autores ens
llegaren, que no és altre que la seva manera dentendre el mén.
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LA MEVA RELACIO AMB LA MARIA AURELIA

Ramon Marrugat Cuyas
Doctor en Filologia Catalana i llibreter

En la invitacié a participar en aquesta taula rodona,' shi deia expressa-
ment que «ens fa falta... una veu-testimoni, és a dir, algu que pugui apor-
tar el testimoni directe del coneixement de la Maria Aurelia i la seva obra,
aixi com la seva activitat social i politica. La veritat, hem pensat que tu ets
la persona que reuneix tots aquests punts».

No sé fins a on arriba el punt d'aquesta veritat, tot i que la personalitat
de la Maria Aurelia i els diversos papers jugats en la cultura catalana sén
tan notables, pel que fa al redrecament d’activitats dels anys seixanta i se-
tanta si més no, que, sobretot per al que a mi em toca i conec, no caldria
pas estar-ne gaire a prop per prendre consciencia de Iintens paper que li
va tocar de viure, sempre amb lactitud positiva de tirar endavant perque,
tal com havia dit ella mateixa, no canviaria la vida que li era donada, que
li havia permes el goig de «sortir d'una derrota per entrar en una recons-
truccio».

Hauré de fer una ullada, doncs, a la meva relacié amb la Maria Aureé-
lia. Ara bé, en parlar daquells temps que vam coincidir, no podem obviar
la doble incidéncia negativa dels buits de la memoria i la parquedat in-
formativa dels mitjans de Iépoca, que fan que avui ens sigui tan costds de
refer aquells moments, perqué les mancances en la documentacié conser-
vada son notories, per causa dels impediments propis daquella «llibertat
vigilada», que motivaven sovint el recurs a les mitges paraules i a metafo-
res per a iniciats. Ras i curt: el que ara ens consta no és, de vegades, el que
realment va passar, i, en tot cas, els apunts conservats alternen amb els
buits dels silencis prudents.

1 Universitat Rovira i Virgili (30 de marg de 2016): Taula rodona «Maria Aur¢lia Capmany,
pendent de redescobrir». Moderador: Jordi Font; participants: Guillem-Jordi Graells, Isabel
Grafa, Ramon Marrugat i Agusti Pons.

CORRETGER, Montserrat (coord.), Maria Aurélia Capmany, Universitat Rovira i Virgili, Tar-
ragona, 2016, p. 59-66. ISBN: 978-84-8424-482-0. DOI: 10.17345/9788484244820
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Constatem ara que de molt del que passava aquells anys no en resta
res més que el que hi ha en la memoria d’'uns quants supervivents, cada ve-
gada més seca i minvant i, a damunt, s’ha de tenir en compte que d’alguns
dels actes realitzats, limitats com estaven els drets dexpressi6 i de reunio,
no hi havia ni una carta de convocatoria, perque es feien en la més estricta
confidencialitat.

Una part d’aquests silencis sha pogut omplir amb aportacions de la
memorialistica local, tan valuosa com insuficient; d’altres —qué hi fa-
rem!— hauran de romandre per sempre als llimbs. Pensem que sovint, si
sapuntava alguna cosa en una agenda, 'anotacid era criptica, i amb una
clau tan efectiva que ara no hi ha torsimany que la desxifri; i, llevat del
cas d’alguna escadussera reunié ben apuntada, molts daquests actes sense
autoritzaci6 han passat a loblit.

Fins i tot, lextraordinaria prosa literaria dels volums de memories de
la Maria Aurelia (Mala memoria, Aixo era i no era), més que no pas un
dietari, és una aguda reflexi6 de les miseries d'aquells anys.

Per a la reconstrucci6 dels fets hauria d’haver estat d’utilitat el recurs
al buidatge dels mitjans, pero aquest metode resulta de nul interes pel si-
lenci obstructiu aplicat, que és escandalds si comparem alguna de les acti-
vitats desenvolupades que coneixem amb les noticies publicades.

Hi ha també una manca notable de documentaci6 grafica que ara,
instal-lats com estem en la cultura de la imatge, se'ns fa molt dificil den-
tendre. No ho seria tant si poguéssim fer un salt enrere en el temps i si-
tuar-nos en aquells anys en queé, com que es jugava sempre al limit de la
legalitat, les fotografies eren testimoni no volgut, perqué podrien esdeve-
nir perjudicials, i convenia de bandejar-les del tot. Fins i tot quan sactuava
dins la legalitat, la fotografia era una nosa per a la necessitat i objectiu
dampliar el cercle dels convenquts i cercar complicitats, per la por molt
estesa que anar segons on «podia comprometre».

Altres vegades ja he hagut de recérrer a una cita de Xavier Amords
que crec que retrata molt bé aquella atmosfera, quan, en parlar d'un acte
cultural, hi va fer el comentari que «la sala era més plena de por que no
de gent».

A més a més dallo que Francesc Pujols anomenava «la voluntat del
record», de la meva relacio amb la Maria Aurélia en resten anotacions i
cites, la majoria situables a Tarragona, que, tot i que escadusseres, si les re-
passem i vistes en conjunt, en confirmen lextraordinaria personalitat poli-
édrica, que per aix6d mateix justifiquen que fos qualificada successivament
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de novellista, assagista, dramaturga, feminista, actriu, activista cultural,
politica, antifranquista...

Malgrat que no en faré una relaci6 cronologica, la més antiga és una
de l'any 1968, en el marc d’'un dels actes d'aquell «Any Fabra» que ens en
va justificar tants durant molt de temps, i va ésser perqueé en el sopar pos-
terior a un sermé de Joan Fuster se sortejaren uns llibres entre els quals,
segons el testimoni d’un dels afortunats, hi havia Liberty-Bar, de Simenon,
traduit per M. A. Capmany, un llibre de la colleccié La Cua de Palla.

La traduccid era una faceta gairebé obligada de tot voluntarids escrip-
tor d’aquells temps, un recurs que, alhora que airejava la cultura, ajuda-
va a sobreviure. Al mateix any, en un cicle de conferéncies organitzat per
una daquelles escoles que havien désser privades, perqué no podien ésser
publiques, Maria Aurelia Capmany en va fer una sobre «La novel-la con-
temporania». Vet aqui, doncs, una altra de les ocupacions dels escriptors
de Iépoca, la de comengar a ocupar trones com un xerraire professional,
evidentment que la majoria de vegades sense compensacié economica.

La collaboracié amb el mon editor era un altre fet complementari
de la vida dels escriptors que posen de relleu aquestes notes: l'any 1973,
una conferéncia de Guillem Jordi Graells, de presentaci6 de la reedicié de
la novella Servitud, de Joan Puig i Ferreter, servia també de noticia de la
nova col-leccié J. M., que ella dirigia. D’aquell acte, el memorialista Artur
Bladé se'n dolia que ningu no parlés dels darrers anys que va passar Puig
a Franga, i aixd que, com ressaltava, hi havia intervingut, entre daltres,
Maria A. Capmany! I és que Bladé compartia amb ella moltes aversions:
Destino, La Vanguardia, Josep Pla...

Ja l'any segiient, en aquest dietari improvisat, s’hi registra la presen-
tacio a Tarragona de dues novel-les més daquesta col-leccioé: El paratge de
laranya, de Xesc Barcel6, i Romang, de Lloreng Capella.

Un altre acte literari daquest 1974 va ésser la presentaci6 reciproca
de sengles obres dels conterranis Josep M. Llompart i Jaume Vidal Alco-
ver que, respectivament, eren el llibre de poemes Memories i confessions
d’un adolescent de casa bona ila novel-la Visca la Revolucié! En el col-loqui
posterior, a més de les participacions de Bladé i Pere Anguera, la Maria
Aurelia va demanar:

—Per que totes les obres d’anticipacié son pessimistes?

—Les modernes —va respondre Vidal—; les ja classiques sén opti-
mistes.
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Als escriptors els tocava fer de jurats i l'any 1972, amb motiu de la
XXII Festa Literaria Nit Santa Lltcia, celebrada a Tarragona, el jurat del
premi Victor Catala, que integraven Aurora Bertrana, Leandre Amigo,
Maria Aurelia Capmany, Josep M. Espinas i Osvald Cardona, va premiar
lobra Les parets de I'insomni, de Pep Albanell.

Entre tot un reguitzell d’actes literaris de presentacions de llibres n’hi
ha també, naturalment, dobres propies, com la feta conjuntament amb
PAndreu Avel-li Artis, Tisner, lany 1979 del llibre compartit Dona, doneta,
donota.

En les incursions en la critica poética, hem d’incloure, aquest mateix
any 1979, la participacié previa a un recital ¢Ovidi Montllor que acom-
panyava la presentacié del llibre Poemes i cangons, dins d'un Cicle d’Art
Poetica Actual i ja, molt abans, l'any 1974, en una lectura de poemes del
poeta rossellonés Jep Gouzy, la qual va ésser puntualment anotada en el
seu dietari per Artur Bladé, en constatacié d’una preséncia que comen-
cava a ésser un fet habitual de la vida cultural tarragonina, de més valor
si tenim en compte lafirmacié de Pere Anguera: «la Maria Aurélia, que
desprenia un aire cosmopolita militant, era una barcelonina fins al moll de
los, dificil de convéncer perqueé s'installés en una altra ciutat».

S’ha de parar compte, tanmateix, que si bé lestada a Tarragona la feia
ara de la ma de Jaume Vidal Alcover, no hauria désser un fet estrany en
la vida d’'una escriptora que, ja en una de les primeres obres, feia dir al
personatge: «Un moment... he recordat les pedres de Tarragona. Pedres
daurades, or fos, pedres més vives i poderoses que les altres. Aviat seré a
Tarragona. I veuré el mar.»?

Segurament que la relacié més desimbolta que vaig tenir amb la Maria
Aurelia va ésser a la Selva del Camp, arran d’unes improvisacions teatrals
en el marc d’aquell mas dels Casaments de Gabriel Xammar, amb lentusi-
asme actiu del Sito Arola i lendreca del Josep Anton Codina; encara que
lanotacié que trobo d’activitat teatral més antiga correspongui a la repre-
sentacio Iany 1969 de lobra El desert dels dies pel grup del Club de Joves
dirigit per Ramon Dolg.

Dos anys després, ja Iany 1971, vaig haver de fer el muntatge d'un
aparador especial dedicat al Tirant lo Blanc a peticié de Josep Anton Co-
dina, per tal dambientar lespectacle del diumenge segiient sobre el Tirant

2 Laltra ciutat, p. 28-29.
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lo Blanc en versio teatral de la Maria Aurelia Capmany que representava
lagrupaci6 dramatica La Cazuela, d’Alcoi. Era un moment que calia donar
tot el suport ciutada possible al nomenament de Codina com a director de
PAuditori del Camp de Mart, un fet sorprenent i sobrevingut una mica de
rebot. Resulta que per a aquest carrec hi havia dos candidats de la crosta
oficial que enfrontaven dos sectors de regidors i el nom de Codina I'havia
suggerit timidament i de passada a un dells Lluis Arola, en part com una
provocacio. No cal dir que no sabien ni qui era, pero els va ser una soluci6
de compromis de la qual ara ja nestaven més que penedits, perque en la
programaci6 dels festivals Codina havia inclos aquesta versio del Tirant lo
Blanc ila Yerma interpretada per la Nuria Espert. Ja n’havien sortit anun-
cis a la premsa quan van rebre una comunicacié de Madrid, en queé veta-
ven tant la inclusié d’'una obra de la Maria Aurélia com la preséncia de la
Nuria Espert, que es veu que alla eren persones no grates.

Els cartells dels festivals (que coordinava el ministeri) van arribar sen-
se aquests dos espectacles en la programacié. Codina, en un acte d'auda-
cia, va poder mantenir la realitzacié prevista només en el cas del Tirant,
gracies al fet que PAjuntament s’havia adonat que prescindir-ne del tot no
era gaire oportu i que deixar cOrrer el que ja havia estat anunciat haguera
pogut crear mala imatge.

De lactivitat teatral de la Maria Aurélia encara hi ha una altra nota
de I'any 1975, arran de la representacio6 a l'auditori de Radio Tarragona de
lespectacle Varietat de varietats per la companyia Ca-Barret.

Com que la preséncia de 'Aurelia sestenia a un tou de camps, la tro-
bem lany 1970 com a comentarista, juntament amb Cirici Pellicer i Joan
Alavedra, d’uns curtmetratges sobre catalans il-lustres (Casals, Mir6, Rai-
mon...) que feia 'impressor tarragoni Pere Masdeu i Rovira, que, com que
era militant d’Accié Catalana, es va haver dexiliar el 1939 i residia ja feia
anys a Barcelona.

També, l'any 1971, com a autora de Nummius Dexter Optatus, papa
de Roma, 308-310, un dels textos publicats pel Grup Tarot, llegit en la in-
auguraci6 d’una exposicié dobres d’aquest grup dartistes vigatans que in-
tegraven Jordi Sarrate, Narcis Serinya, Jaume Serra Mestres i Xavier Serra
de Ribera, els quals, a més de la gosadia d’uns retrats ben explicits en la
ridiculitzacié del dictador, publicaven una fantastica col-leccié molt ben il-
lustrada, i en la qual, a més del text de Aurelia, hi figuraven obres d’altres
autors com I'Espriu, Foix, Brossa, Marti i Pol, i Vidal Alcover.
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Convertida en una sorprenent i sagag critica dart la trobem I'any 1975
en un article al Ciero sobre lexposicié de ceramica de Marti Royo «Fang-
tasmagories», que, segons que hi deia, estava feta amb un sistema expres-
siu parent del collage, una tecnica que qualificava d’ironica.

Lany 1978 tinc enregistrada la conferéncia-col-loqui «El folklorista
Aureli Capmany», de presentaci6 de la reedici6 del llibre Calendari de lle-
gendes, costums i festes tradicionals catalanes, al local de la Cooperativa
Obrera Tarraconense, amb participacié de Maria Aurelia Capmany, Bien-
ve Moya, Josep A. Baixeras i Josep-Lluis Carod.

Aquesta connexi6 amb la vena folklorica de la saga familiar la retro-
bem quan fa de pregonera de dues de les festes majors més importants del
pais, dos pregons ben diversos, i que mereixen una reflexio:

El primer, el de Sant Feélix a Vilafranca l'any 1974,> molt centrat en
la tematica castellera, encaixava prou bé amb la participacié durant uns
quants anys com a presidenta del jurat del premi biennal sobre textos cas-
tellers «Forga, equilibri, valor i seny» juntament amb Joan Reventds, Joan
Argenté, Oriol Rossell, Josep M. Santacana i Eloi Miralles, un premi que
va tenir nou edicions i que es va deixar de convocar arran de la seva mort.
Es curioés que ni del preg6 ni del premi n’he sabut trobar referéncia en cap
dels llibres que parlen della.

Laltre prego és el de I'any 1979 per la Santa Tecla de Tarragona, en el
qual desenvolupava un exercici curi6s i admirable de proselitisme, amb la
irreverent proposta raonada d’incorporar definitivament la santa deixebla
de Pau de Tars, patrona de Tarragona i de Sitges, als rengles del feminis-
me.*

De lactivisme feminista en tinc una referencia de 'any 1976 a Torre-
dembarra, amb una conferéncia amb el nom explicit de «La dona a Ca-
talunya», encara que, segons que tinc registrat en una nota sense data, el
rebombori gros es va produir a Reus, quan una d’aquelles associacions que
es deien d’«Amas de Casa», lhavien contractat i una part de 'auditori no
va pair gaire bé el discurs que es van haver dempassar.

Als anys setanta, no hi havia a Tarragona activitat ni circumstancia
civicopolitica relacionada amb la cultura que no comptés amb la partici-
pacié més o menys activa de la Maria Aurelia.

3 Senyores i senyors... Els pregons de la Festa Major de Vilafranca (1963-1995). Vilafranca: El
Tres de Vuit, p. 112-115.

4 Llibre de pregons 1979-1984. Tarragona: Ajuntament de Tarragona, 1985, p. 13-18.
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Aixi, l'any 1974 la trobem present en l'acte inaugural d'una Setmana
Cultural Valenciana organitzada a Tarragona que havia de consistir en una
conferéncia d’Ernest Lluch que no va tenir lloc per problemes de lepoca i
que va ser substituit per qui més endavant va ser deu anys alcalde de Va-
léncia, leconomista Ricard Pérez Casado.

Al setembre de 1976 pren part activa com a oradora en el primer mi-
ting de forces no franquistes autoritzat a Tarragona des de la Guerra Civil.
Es va trobar a la Llibreria de la Rambla amb els altres participants: Josep
Andreu Abelld, Fontxo Blanch, Josep Bru, Joan Colomines, Jaume Custo-
di, Carles Marti, Josep Munné i Joan Reventds. També hi eren altres noms
que havien de prendre protagonisme a partir d’aleshores, com Raimon
Obiols, Isidre Molas, Pasqual Maragall, Narcis Serra o Pep Jai.

Deixeu-me acabar aquest calidoscopi de participacions en la vida cul-
tural tarragonina de Maria Aurelia Capmany amb una cronica datada I'any
1978 d’Ignasi Riera que mafecta molt personalment:®

Grans dosis demotivitat van emmarcar acte de celebraci6 del dese aniversari
de la Llibreria La Rambla de Tarragona, nascuda [...] d’'un projecte col-lectiu
per la lluita cultural. Com va glossar Maria Aurelia Capmany [...], ja ens ve-
iem les orelles i eren molts els qui comengaven a prendre part en la lluita
col-lectiva de resisténcia cultural. Tots els racons eren aptes per tornar a co-
mengar. Fins i tot les botigues. I, encara més, les rebotigues.

No era per casualitat que, juntament amb Maria Aurélia Capmany i el
senador Baixeras, presidissin I'acte dos notables homes de lletres: el valen-
cia Vicent Andrés Estellés, premi d’honor de les lletres catalanes, i Josep M.
Llompart, illenc, poeta, estudios i prologador de tot allo que era prologable
a Mallorca. Aixi, la unitat cultural dels Paisos Catalans apareixia més nitida,
a la millenaria ciutat mediterrania de Tarragona. I si en Llompart insistia
en aquesta unitat cultural, sentida pel poble de les Illes —«Es avui com era
abans / perque aixo ja ve denrere, / que només hi ha una senyera / als Paisos
Catalans» [...]—, Vicent Andrés i Estellés denunciava lestat de violéncia creat
al Pais Valencia, amb els darrers, i tan calents encara, atemptats contra Manu-
el Sanchis Guarner i Joan Fuster, comesos amb la impunitat dels anys ferotges.

Maria Aurélia va ésser una peca de referéncia en la resisténcia anti-
franquista i d'una manera tan natural com efectiva en la llengua i estic
convengut que sén una deixa del seu paper public, algunes empremtes del
seu pas per la Regidoria a Barcelona, com ara els noms implantats de les

5 Treball, 14-12-1978.
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Rondes i el Correfoc... que han fet forat en I'urbanisme i en les celebracions
festives, respectivament.

Per acabar de perfilar l'activisme civic de la Maria Aurélia seria bo que
recordéssim algunes de les opinions que no es cansava de repetir:

a) Quan va comengar a irrompre la veu d’aquells que avangaven que
res no havia canviat i que tot continuava igual, va ser la primera a qui
vaig sentir fer referéncia a aquella metafora sobre el lleter i qui truca de
matinada.

b) Tot i sentir-se escriptora de soca-rel i impulsora del Pen Club, te-
nia la modéstia de criticar els que sublimaven el paper de lescriptor en la
societat i quan, en les primeres eleccions al Parlament catala, va sortir una
llista per Barcelona en la qual prop del centenar de components eren au-
tors de llibres, ella se’n en reia i ho va atribuir a lerror d’'una confusié amb
el cataleg d’'una editorial.

¢) En aquells moments que hom predicava el desencis general, ella
replicava que no podia estar desencisat qui no s’havia encisat mai.

d) No estava gens d’acord i pensava que era una fal-lacia interessada de
la dreta catalana allo que «a Madrid tots s6n iguals».

e) Estava convencuda que a Madrid es pensaven que si parlavem cata-
la era només per fer-los la punyeta.

Bibliografia succinta:
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torics i Socials Guillem Oliver del Camp de Tarragona.
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LES APORTACIONS DE MARIA AURELIA CAPMANY

Agusti Pons
Periodista i escriptor

Bona tarda a tothom.

En primer lloc, vull agrair als organitzadors de l'acte d'avui que m’ha-
gin convidat a participar en aquesta taula rodona. Mai no he amagat que
Maria Aurelia Capmany i Néstor Lujan han estat, per a mi, dues influén-
cies decisives no només en l'ambit literari i intel-lectual, siné també pel
que fa a intentar entendre la vida i la manera com ens hem de comportar
mentre hi som.

Des del meu punt de vista, la Maria Aurelia Capmany és una de les
personalitats catalanes més importants de la segona meitat del segle xx
per les dues menes daportacions que va fer a la seva comunitat. D’'una
banda, una aportacié (que subdividiré en tres) decisiva en el dibuix del
terreny de joc en el qual sha mogut Catalunya a la sortida del franquis-
me, i fins ara. De l’altra, una aportacio literaria concreta, mesurable, llegi-
ble, emparentada, en certs aspectes, amb aquella aportacié més genérica,
menys tangible. Vull explicar en qué consisteixen aquestes dues aportaci-
ons, i la seva relacio.

Contrariament al que ara esta de moda dir, en el moment de la transi-
ci6 no tot estava dat i beneit. El marc general si que estava decidit. De fet,
estava decidit des de la conferéncia de Ialta i els paisos que van estar a punt
de trencar lequilibri de la Guerra Freda —que és el cas de Portugal— no
se’n van pas sortir. Espanya formava part de 'Europa Occidental que ha-
via quedat sota la tutela americana i, per tant, mort Franco, el més logic
és que sacabés convertint en una democracia homologable a la dels seus
veins. En aquest sentit, l'adveniment de la democracia va comptar amb el
suport actiu dAlemanya, dels Estats Units i, en certa manera, de Franca.
Pero, més enlla daquests limits generics, el dibuix del terreny de joc més
concret en el qual ens haviem de moure estava per fer. La Maria Aurélia
va ajudar a delimitar-lo. No va ser 'inica. També van ser decisives les
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aportacions de Jordi Pujol, Josep Benet o Francesc Candel, sobre les quals
ara no mestendré.

Les aportacions de la Maria Aureélia van incidir en tres camps: la con-
sideraci6 del catalanisme com un sentiment popular, la defensa d’unes
esquerres no marxistes i el convenciment que el reconeixement dels drets
de les dones s'aconseguiria a través dorganitzacions no exclusivament fe-
menines. En els tres casos va haver de lluitar contra corrent, i en els tres
casos la historia ha acabat donant-li la rad.

El catalanisme com a sentiment popular

Lany 1967 Jordi Solé-Tura va publicar Catalanisme i revolucié burgesa. No
és el moment, ara, aqui, de discutir que deia el llibre o qué pretenia dir. El
que és important és recordar que és el que vam entendre la majoria dels
seus lectors: una critica del sentiment nacionalista a partir de la conside-
racié d’aquest sentiment com una tapadora de la burgesia per imposar els
seus interessos de classe. Després, els que hem estudiat la figura de Lenin
ens hem adonat que Solé-Tura no va fer sin6 calcar el punt de vista de Sta-
lin (un punt de vista sobre el qual ara no em puc estendre perd que a Lenin
li era imprescindible per poder utilitzar a favor de la Revoluci els diver-
sos sentiments dels territoris que formaven part de Russia). A Catalunya,
aquests anys seixanta eren els d’«el cataldn, lengua de la burguesia». Per a
la Maria Aurelia l'assimilaci6 del catalanisme a la burgesia constituia una
impostura, una falsedat. I no havia de recérrer a cap llibre, a cap lectura,
per quedar-ne convencuda. En tenia prou dassumir la tradicié familiar
de la qual venia —i de la qual se sentia molt orgullosa. El seu avi, Sebastia
Farnés, havia estat un dels folkloristes més importants de Catalunya i tam-
bé el seu pare, Aureli Capmany. Avancant-se, o en paral-lel, a les tesis que
aleshores comengava a defensar Josep Termes, la Maria Aurelia deia exac-
tament el contrari de Solé-Tura. Es a dir, que el catalanisme constituia un
sentiment popular i que era la classe burgesa la que, en tot cas, se nhavia
apropiat en determinats moments historics. Aquest punt de vista, per cert,
el compartia del tot la Frederica Montseny, tal com jo vaig poder compro-
var personalment, i tal com queda reflectit en el meu llibre Converses amb
Frederica Montseny, publicat l'any 1976.
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La defensa d’unes esquerres no marxistes

Ho afirma Joan Triadd en les seves memories. «No hi havia altra alterna-
tiva: o eres pro comunista o eres franquista. Com que Franco feia servir
el comunisme per a tota la seva propaganda, els altres haviem de ser pro-
comunistes». La qliestio era especialment delicada en el cas de la Maria
Aurelia. Ella venia d’una tradici6 familiar desquerres, era atea per con-
venciment racional i tan emmirallada en lexistencialisme sartria que quan
viatjava a Franca el primer que feia era demanar una Pelforth Brune i fu-
mar-se un Gauloises, que eren la cervesa i el tabac que prenia Sartre. Perd
a la vegada ella no és un producte de l'antifranquisme —com alguns dels
seus col-legues més joves, de generacié—, sin6 de la Republica. La Maria
Aurelia té 21 anys quan acaba la guerra i cau sobre Espanya una mena de
tel6 d'acer. Pero és ja una dona formada. Probablement, ha llegit Le retour
de 'URSS, de Gide, o, si més no, aixi ho fa dir a un personatge d’una de les
seves ultimes novel-les (Lo color més blau). 11i fa dir que ja 'ha llegida el
1939. Daltra banda, quan a l'abril del 1966 publica La dona a Catalunya:
consciéncia i situacio, afirma que no posa exemples dels paisos socialistes
perque no en coneix prou la vida per poder-ne fer ni una apologia ni una
critica. Pero afegeix que «no em satisfa prou que a 'URSS Catherina Furs-
teva sigui ministra de Cultura, com tampoc em déna I'index de lemanci-
pacié de la dona a I'India que Indira Gandhi sigui primer ministre». Aixo
ho escriu, com dic, l'any 1966. Pocs anys més tard —no tinc la dada exacta
pero deu ser a principis dels setanta—, la Maria Aureélia salia amb mossen
Joan Carreras i Antoni Cafiellas i entra a formar part del grup editorial
que intenta crear aquest darrer a través de leditorial Nova-Terra i de la
revista Oriflama. A la revista hi dirigira les pagines culturals; a leditorial,
creara la colleccié J. M., on publicaran autors catalans i mallorquins de
la seva generacid o joves de la generacié dels setanta amb algun gest de
gran valentia com és la publicacié de Servitud, de Puig i Ferreter. Com
sexplica aquesta alianga entre una lliurepensadora com la Maria Aurélia i
uns personatges tan explicitament catolics com Anton Cafiellas i mossén
Carreras? No hem de menystenir una voluntat de poder, d’influir en el
mon literari i intel-lectual catala. Pero, a més, la Maria Aurelia estava amo-
inada pel predomini del Partit Comunista en el debat intel-lectual; un pre-
domini que, per exemple, es traslluia al si de IAssemblea d’Intel-lectuals,
una mena de branca de ’Assemblea de Catalunya. En aquesta Assemblea
d’Intel-lectuals, Xavier Folch, un dels acolits de Manuel Sacristan, l'autén-
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tic maitre a penser del marxisme a Catalunya, feia i desfeia bastant el que
volia. No hem doblidar que, a través d’Ariel, on treballava, Folch editava o
deixava d’autor determinats autors i intentava la construccié d’'un canon:
Tapies, Brossa, etcétera, perd no, a veure si ens entenem, Stefan Zweig o
Joan Sales. Manuel Vézquez Montalban, des de Triunfo, va atacar dura-
ment aquesta alianga entre la Maria Aureélia i els responsables de Nova-
Terra perque, efectivament, posava en perill la preemineéncia comunista.
Ara bé, fins que no tinguem escrita una cronica de l'antifranquisme intel-
lectual i de la seva relacié amb la Guerra Freda no tindrem el dibuix com-
plet del que va passar a casa nostra durant aquests anys. El que és cert és
quan jo feia de cap de gabinet del conseller Max Cahner i Xavier Folch, di-
putat del PSUC i cap de la comissi6 de cultura del Parlament, va instar una
moci6 de censura al-legant una censura teatral que mai no es va produir la
Maria Aurélia va ser de les primeres a signar a favor de Max Cahner. Va ser
el principi de la fi del predomini marxista en el mon intel-lectual i la Maria
Aurelia no es va perdre locasié de contribuir-hi.

El reconeixement dels drets de les dones

El127, 28129 de maig de 1976 es van celebrar, a l'Aula Magna de la Univer-
sitat de Barcelona, les Jornades Catalanes de la Dona. En aquestes Jorna-
des, la Maria Aurelia va defensar —com havia fet anteriorment ven mul-
titud d’articles i conferéncies— que els drets de les dones saconseguirien
a través dorganitzacions de caracter general, i no a través dorganitzacions
de caracter estrictament femeni. Ara aquesta discussié ens pot semblar
bizantina o poc important. Perod en aquell moment va suscitar una gran
controversia. Recordem que I'any 1976 no existia ni el dret al divorci ni el
dret a la interrupcié de lembaras i que les dones casades tenien notables
traves legals per disposar fins i tot dels béns propis. La Maria Aurélia creia,
com també ho creia la Frederica Montseny —que sempre va mirar de reiill
el grup Mujeres Libres—, que les dones veurien reconeguts els seus drets
quan una amplia majoria de parlamentaris, de caracter progressista, aixi
ho votés en el Parlament democratic que s’havia d’instaurar a Espanya a
la sortida del franquisme. Els grups feministes més radicals —agrupats al
votant del Col-lectiu Feminista i amb noms tan destacats com els de Lidia
Falcon o Carmen Alcalde— no ho veuen aixi. I per aixo no aplaudeixen la
intervenci6 de la Capmany en aquestes Jornades. Ja en el llibre La dona a

70



Les aportacions de Maria Aurélia Capmany

Catalunya, la Maria Aurelia havia dit que no es tracta de bastir un mén i
una societat paral-lela a la de 'Thome perqué de mon, i de societat, només
r’hi ha una, i és aquesta la que cal que canvii els habits, les normes, les
lleis, les actituds, a fi daconseguir la igualtat entre sexes. «La dona que
salca reclamant justicia no pot reivindicar un mén propi contra un altre
moén que lexplota, perqué el moén propi no existeix sind en funcié del que
lexplota.» Aquest punt de vista és recolzat per Teresa Pamies, que assisteix
a les Jornades i en fa la cronica tot i que la Maria Aureélia no shavia estat
de mostrar la seva oposicid a les vocalies de dones de les Associacions
de Veins, molt dominades pel PSUC, perqué «per Seccions Femenines ja
tenim les del Movimiento».

* % %

Els fets han donat la ra6 a la Maria Aurelia. El catalanisme no és un in-
vent de la dreta; lesquerra no marxista és la que ha portat més progrés en
aquest pais, iles dones han aconseguit els seus drets a través dorganitzaci-
ons generalistes. Cap d'aquestes qiiestions no era una veritat obvia abans
de 1975.

Totes aquestes qliestions que he tractat estan explicades, amb més
o menys detall, en els multiples llibres de no-ficcié que la Maria Aurelia
va publicar. Els dos llibres de memories —Mala memoria i Aixo era i no
era—; els dos volums de Pedra de toc; el Dietari de prudeéncies; els diversos
textos sobre la situaci6 de la dona, comengant pel ja esmentat La dona a
Catalunya, etcetera. Aquests llibres han estat editats sols o formant part
dels 7 volums dobra completa que van publicar Columna i la Diputaci6
de Barcelona amb Guillem Jordi Graells com a extraordinari curador i
prologuista. Es tracta de llibres, doncs, que es poden reeditar. En canvi, no
s’ha editat mai un volum amb els articles periodistics de la Maria Aurélia.
Sé que aquest volum esta a mig fer, o fet del tot en una primera versio,
elaborada per Eva Piquer, que, en el seu moment, quan jo vaig escriure la
biografia de la Maria Aurelia, va tenir la gentilesa de deixar-me consultar.
La Maria Aurelia va ser una articulista excepcionalment brillant. La seva
lucidesa, en el terreny de la doctrina, i la seva capacitat de sintesi a ’hora
descriure desembocaven en uns articles que poden ser considerats autén-
tics compendis dels temes que s’hi tracten. Per exemple, larticle «Qui ha
de saber catala» publicat a 'Avui el 15 de marg del 1979 o el titulat «Per
que he votat socialista» publicat també a I'Avui pocs dies després de la
derrota socialista a les primeres eleccions al Parlament de Catalunya; un
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article que jo, si fos dirigent del PSC —cosa que no ha passat mai ni ha de
passar— repartiria a totes les persones que sacostessin pel carrer de Nica-
ragua en demanda d’informacié de militancia.

El llibre amb els articles periodistics de la Maria Aurélia Capmany no
s’ha publicat. Crec que la celebracié del centenari és una bona ocasié per
editar-lo amb els afegitons o correccions que calgui. Aquest volum ens
permetria veure com aquelles tres grans idees de les quals he parlat cons-
tituien, en bona part, el centre del seu ideari politic i social.

Moltes gracies!
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Els textos que conformen aguest volum fan
palesa la intensa tasca intel-lectual de Maria
Aurelia Capmany, el seu activisme constant |
el seu treball polifacetic i incansable, malgrat
els entrebancs, la clandestinitat i la repressio
franquista. Una dona catalanista, d’esquerres i
feminista que va obrir molts camins. | fan palesa
també la necessitat de noves edicions de les
seves obres, aixi com de noves recerques com
les que aqui es recullen.
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